
«رشادت» بزرگ ترین سکوي نفتی خلیج فارس
سکوي فرایندي P4 میدان «رشادت» به عنوان یکی از بزرگ ترین سکوهاي فرایندي نفت کشور با همت و تلاش 

متخصصان و سازندگان داخلی، با وزن حدود 6 هزار و 200 تن، با موفقیت در آب هاي خلیج فارس نصب شد.
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Eating Nuts May Help Reduce Food Cravings, Promote Weight Management

اسکن کنید 
و تازه ترین 

اخبار را 
به صورت 

آنلاین 
دنبال کنید

اصفهان می تواند 
�وزانه یک میلیون مترمکعب 

ب�وگاز  تولید کند

تفاهم ایران و آم��کا
پایان جنگ یا آغاز بازآرایی 

ژئوپلیتیکی خاورمیانه؟

کارخانه نوآو�ی 
هوش مصنوعی 

در خدمت دانش بنیان ها

موفقیت اصفهان در زنجیره تولید؛
زعفران از م�رعه تا بازار

تشکیل ستاد مراسم 
ب�رگداشت و تشی�ع 

در اصفهان
هوش مصنوعی و فی��ک آب؛
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منبع: ایمنا

استاندار اصفهان، بر تقویت مدی��ت میدانی و خ�وج از رخوت ادا�ی تأ�ید کرد:

مدیر مستقر ممنوع!

کا�آفر�نی که 
ام��اتوری و��ج�ن 

�ا بنا ک�د

�شد هم�مان 
صاد�ات، وا�دات 
و د�آمد گم�ک 
اصفهان

چهره روز خبر

ر�چا�د ب�انسون؛
مد��کل گم�کات استان 
اصفهان خبر داد:
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Iran pledges to pursue accountability 
for Sardasht chemical attack

Iran to pursue US war crimes in 
int’l courts4 5
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��سباف اصفهان صاحب سایت موزه ای در تراز جهانی می شود؛

�ویابافـی با ��سباف 

منبع: ایمنا

�ویابافـی با ��سباف 

ام��اتوری و��ج�ن 
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افزایــش 100 درصدي قیمت نــان در تهران هم 
شوکه کننده و هم آگاهی دهنده است. شوکه کننده 
به لحاظ اهمیت و تاثیري که این کالاي استراتژیک 
در سبد خانوارها و به عنوان قوت لایموت در زندگی 
طبقات پایین جامعــه دارد و افزایش دو برابري آن 
یقینا عرصه را بر شــمار بزرگی از خانوارها بســی 
ســخت تر و ناگوارتــر از این که هســت می کند. 
همچنین آگاهی  دهنده است چرا که نشان می دهد 
در فضاي تورمی اگر چه ممکن اســت با سرکوب 
قیمت ها مدتی بتوان مانع از روند تدریجی آنها شد 
اما بالاخره این فنر جمع شده، با شتاب باز خواهد شد 
و سیاســتگذار را مجبور به قبول واقعیت و افزایش 

قیمت ها می کند. در این مســیر البته همانطور که 
ذکر شد این جامعه است که دچار آسیب هاي جدي 
می شود. البته براساس طرحی که وزیر کشاورزي از 
آن رونمایی کرده است قرار است یارانه نان حذف 
و مبلغی به این عنوان در کالابرگ هاي آتی منظور 
شود. راهکاري که بسیار بعید است به نتیجه اي موثر 
و مناسب ختم شود. چنانکه کل پروژه «کالا برگ» 
اگر چه گامی رو به جلو و سبب کاهش رانت و فساد و 
اتلاف منابع ارزي کشور شد، اما به واسطه عدم قرار 
گرفتن در زنجیره اي از اقدامات اساسی ضد تورمی، 
هر ماه ارزش واقعی آن کم و کمتر شده است (مانند 
یارانه 45 هزارتومانی هدفمندي یارانه ها که ارزش 

آن از 45 دلار به 25 ســنت ســقوط کرده است). 
مشکل اصلی و اساســی به نظر آن است که دولتی 
که هم و غم آن تامین معیشــت ارزان و نیازهاي 
اولیه اي همچون نان، گوشت، مرغ و تخم مرغ و... 
و افق کارآمدي آن تامین «سفره» مردم باشد، هر 
روز مستاصل تر شده و نه فقط آنکه «سفره» مردم 
رنگین تر نمی شــود بلکه به واسطه کاهش شدید 
منابع طبیعــی و مالی و افت ســرمایه اجتماعی و 
حیف و میل همین اندك منابع موجود به واســطه 
سیاست هاي غلط، ســفره ها خالی تر و کار اصلاح 

امور بیش از پیش دشوارتر می شود.
ادامه در صفحه 2...

«سفره» ای شدن اقتصاد!
|سرمقالــه | حسین حقگو |

اینفوگرافیک
پ�وا� بهرامی



در شـــهر

Isfahan News

... ادامه از صفحه یک

تشکیل شورای آب 
روی میز استان اصفهان 

قرار گرفت

اصل قضیه آن اســت کــه دولت ها باید 
بپذیرند وظیفه آنها تامین کالاي عمومی 
اســت (امنیت و ثبات مولفه هاي اقتصاد 
کلان و ایجاد زیرســاخت ها و آموزش و 
بهداشت عمومی و...) و نه تامین و توزیع 
گوشــت و مرغ و... که بــر عهده بخش 

خصوصی است.
متاسفانه اما کار برعکس است و هر روز بر 
میزان مداخلات دولت افزوده شده و مردم 
و بخش خصوصی هر چه بیشتر به حاشیه 
رانده می شوند. (از توزیع کالابرگ به 86

میلیون نفر از جمعیت حدود 90 میلیونی 
کشور تا تشکیل «قرارگاه مبارزه با احتکار، 
گرانفروشی و قاچاق کالا» - 1405/3/25) 
رویه اي که متاسفانه سبب می شود تا فضاي 
لازم براي فعالیت آحاد اجتماعی و صاحبان 
بنگاه هاي بخش خصوصی و به خصوص 
کارآفرینان و افراد خلاق و مبتکر که وجود 
و میدان داري شان اساس هر گونه تحول 
توسعه اي در جهان امروز است فراهم نشود 
و انفعال و روزمرگی و اقتصاد «ســفره» 

پارادیم حکمرانی اقتصادي کشور باشد.
در این چارچوب اصلاحات واقعی و اساسی، 
سخت دشوار می شود و مخالفان قدرتمندي 
می یابد. چنانکه مــثلا واقعیت افزایش 
قیمت ها در محیط تورمی «توطئه» شمرده 
می شــود. بنابر برخی گزارش ها، دستور 
به گرانی نان، تحت تاثیر مشــاوره هاي 
چند نفر رخ داده که نهادهاي امنیتی باید 
روي آنها بیشتر از حالت عادي، حساس 
باشــند...دولت چهاردهم صرفا به دنبال 
راهکارهاي قیمتی، آن هم به شکلی کاملا 
سوال برانگیز است.» (کیهان- 1405/4/6) 
اکنون نظام حکمرانی باید شتاب کند و با 
تغییر پارادیم و خاتمه دادن به دشمنی ها و 
تضادها در خارج و داخل و به ثمر نشاندن 
توافقــی کــه مقدمــات آن را مدبرانه و 
شجاعانه آغاز کرده است، به کارویژه هاي 
اصلی خود (عرضه کالاي عمومی) بازگردد 
و اصلاحات ســاختاري را در جهت گذر 
از اقتصاد معیشتی و ســفره اي به اقتصاد 
نوآورانه و مبتنی بر انقلاب چهارم صنعتی 
در دســتور کار قرار دهد. تورم سالانه 62

درصدي و 88,6 درصدي نقطه به نقطه 
خرداد ماه و رشد نقدینگی 53.3 درصدي 
و پایه پولی 61.5 درصدي (بی ســابقه از 
سال 1353 تاکنون) نشــانه هاي تکان 
دهنده به بن بســت رسیدن مسیرگذشته 
است. گذشته اي البته دردناك و اکنونی که 

جوابگوي «نان» مردم هم نیست.

معــاون هماهنــگی امــور اقتصادي 
اســتانداري اصفهان از طرح و بررسی 
پیشنهاد تشکیل شوراي آب در استان 

خبر داد.
به گــزارش خبرنگار مهــر، کوروش 
خســروي ظهــر دوشــنبه در جمــع 
خبرنگاران با اشــاره به طرح پیشنهاد 
تشکیل شوراي آب در اســتان، اظهار 
کرد: این پیشــنهاد با توجــه به تجربه 
موفق شوراي انرژي استان مطرح شده 

است.
وي افزود: ابتدا در برابر این پیشــنهاد 
مقاومت کردیم اما با بررسی بیشــتر، 
پیشنهاد شد که ابتدا کمیته کارشناسی 
آن تشــکیل شــود تا نقش، ترکیب و 
وظایف دقیق شــوراي آب مشــخص 
گردد اما هنوز هیچ تصمیم قطعی براي 
تشکیل این شــورا گرفته نشده و حتی 
کمیته کارشناسی آن نیز تشکیل نشده 

است.
معــاون هماهنــگی امــور اقتصادي 
اســتانداري اصفهان با اشاره به تفاوت 
ترکیب شــوراي انــرژي گفــت: در 
جلسات شــوراي انرژي، ترکیب تقریباً 
نصف نصف بخــش دولتی و خصوصی 
است و متخصصان و کارشناسان مرتبط 
به طور مســتمر حضور دارند. هدف از 
پیشنهاد شوراي آب، تأثیرگذاري مؤثر 
بر مدیریت منابع آب استان مانند آنچه 

در حوزه انرژي رخ داده، است.
خســروي تأکید کرد: پــس از بررسی 
کارشناسی و مشــخص شدن نقش و 
ســاختار دقیق، در خصوص تشــکیل 

شوراي آب تصمیم گیري خواهد شد.

به گزارش خبرنگار مهر، مهدي جمالی نژاد پیش از ظهر یکشنبه در نشست 
شوراي معاونین و مدیران استان اصفهان با تبیین اولویت هاي کاري در سال 
1405، به شرایط حساس کنونی اشاره کرد و اظهار کرد: موفقیت استان در 
گرو فعال سازي ظرفیت هاي شهرستان هاست و مدیران نباید در پشت درهاي 
بسته اتاق هاي خود منتظر گزارش ها باشند؛ بلکه باید با رصد میدانی، فاصله 

میان بدنه کارشناسی و مدیریت ارشد را از بین ببرند.

از شعار تا عمل؛ خروجی جلسات باید «گره گشا» باشد
استاندار اصفهان با انتقاد از هرگونه وقفه در خدمت رسانی، تصریح کرد: 
جلسات اداري باید از حالت تشریفاتی خارج شده و به اقدامات اجرایی تبدیل 

شوند.
وي خطاب به مدیران کل و فرمانداران تأکید کرد: خروجی جلسات باید منجر 
به حل مسائل مردم در حوزه هاي مختلف از جمله جوانی جمعیت، مسائل 
اقتصادي و اجتماعی شود. مدیران باید با روحیه جهادي و تکیه بر کارشناسی 

دقیق، فضاي پویایی را در دستگاه هاي اجرایی حاکم کنند.

پیگیري پروژه هاي کلان و آماده ســازي براي سفرهاي 
استانی

جمالی نژاد در بخش دیگري از ســخنان خود به در پیش بودن سفرهاي 
استانی ریاست جمهوري اشاره کرد و گفت: باید با احصاي دقیق مصوبات، 
برنامه ریزي لازم براي بهره گیري از منابع مالی جهت پیشــبرد پروژه هاي 

کلان استان صورت گیرد.
وي همچنین بر پیگیري ویژه برنامه هاي زیرساختی به ویژه در بخش مسکن 
و نوسازي بافت هاي فرسوده تأکید کرد و افزود: رایزنی با نهادهاي ملی از جمله 
ستاد اجرایی فرمان امام (ره) براي تسریع در بازسازي مناطق آسیب دیده با 

جدیت دنبال می شود و این اقدامات باید با سرعت مضاعف تداوم یابد.
اســتاندار اصفهان در ادامه با اشــاره به ضرورت تاب آوري استان در برابر 
چالش هاي فصلی، بر مدیریت هوشمندانه انرژي براي پیشگیري از تنش هاي 

احتمالی در حوزه هاي برق و گاز تأکید کرد.
وي همچنین بر حفظ پایداري واحدهاي تولیدي و راه اندازي پروژه هاي راکد 
تأکید کرد و گفت: با توجه به ظرفیت هاي عظیم تولیدي در اصفهان، باید براي 
حفظ اشتغال و شکوفایی اقتصادي، برنامه هاي عملیاتی و دقیق تدوین شود.

تأکید بر امیدآفرینی در جامعه
جمالی نژاد در پایان، پیگیري مستمر مصوبات و نظارت بر فرآیندهاي 
اداري را وظیفه اصلی مدیران دانست و اظهار کرد: ایجاد آرامش روانی و امید 
اجتماعی در جامعه از اولویت هاي اصلی است؛ بنابراین دستگاه هاي اجرایی 
باید با بهره گیري از ظرفیت هاي فرهنگی، احزاب و تشــکل هاي مردمی، 

فضاي کار و تلاش را در جاي جاي استان پهناور اصفهان گسترش دهند.

استاندار اصفهان در نشست  اخیر شوراي معاونین و مدیران 
با رویکردي قاطعانه، بر لزوم تحول در نظام اداري استان، 
تقویت مدیریت میدانی و خروج از رخوت اداري تأکید کرد.

مدیر مستقر ممنوع!

استاندار اصفهان، بر تقویت مدیریت میدانی 
و خروج از رخوت اداری تأکید کرد:

رئیــس اداره میراث فرهنــگی، صنایع دســتی و 
گردشگري کاشــان  در گفتگو با خبر گزاري صدا و 
سیما  اظهار کردآیین ســنتی نخل گردانی کاشان 
(نخل حسینیه صدره و ســرفره) با گستره موضوع 
فرهنگی ناملموس: اســتان اصفهان شهرســتان 
کاشــان به شــماره 1169 در تاریخ 1395/3/5 در 
فهرســت ملی میراث فرهنگی ناملموس کشــور 

ثبت گردید. 

 علیرضا عبداالله زاده  با اشــاره به اینکه حمل نخل 
سرپره به سمت بازار در روز عاشــورا با بزرگ ترین 
اجتماع مردم کاشان همراه است، گفت: غبارروبی و 
آذین بندي نخل و آداب تکاندن نخل در شب تاسوعا 
از جمله آیین هاي نخل گردانی اســت که با شور و 
هیجان خاص توسط هیئت عزادارش انجام می شود.
عبداالله زاده، پویایی، حفظ و زنده نگه داشتن مراسم 
نخل گردانی، قدمت و سابقه تاریخی نخل، وفاق و 

اتحاد اجتماعی در مراسم نخل گردانی در روز بازار و 
یا حرکت دوره، تأثیر فرهنگی، اجتماعی، اقتصادي 
را از شاخص هاي مهم نخل سرفره کاشان برشمرد.

وي افزود.قدمت آیین سنتی و تاریخی نخل گردانی 
حسینیه صدره و سرفره کاشــان بیش از 700 سال 
است که با حضور پرشــکوه و گسترده مردم منطقه 
کاشان و همچنین گردشگرانی از اقصی نقاط کشور 

برپا می شود.

ثبت ملی بزرگترین اجتماع عاشورایی 
شهرستان کاشان؛

آئین "نخل گردانی سرفره" 
کاشان در فهرست آثار 
ملی ثبت شد 

آزاده سلیمان نژاد
تصویب و ابلاغ مــاده واحده تبدیل 
«انجمن اولیا و مربیان» به «سازمان 
انجمن اولیا و مربیــان» را می توان 
یکی از مهم ترین تحولات ساختاري 
ســال هاي اخیر در نظام آموزشی 
کشور دانســت؛ تحولی که به گفته 
وزیر آموزش و پــرورش، با هدف 
تقویت نقش خانواده هــا در فرآیند 
تعلیم و تربیت و ایجاد ظرفیت هاي 
تــازه در حوزه برنامه ریــزي، منابع 
انسانی و مالی شــکل گرفته و قرار 
است زمینه مشــارکت مؤثرتر اولیا 
در تصمیم ســازي هاي آموزشی را 

فراهم کند.
وزارت آموزش و پــرورش در ادامه 
برنامه هــاي تحول آفرین خود، گام 
تازه اي در جهــت بازتعریف نقش 
خانــواده در نظام تعلیــم و تربیت 
برداشته است. در همین راستا، علیرضا 
کاظمی، وزیر آموزش و پرورش، از 
تصویب ماده واحده تبدیل «انجمن 
اولیا و مربیان» به «سازمان انجمن 
اولیا و مربیــان» خبر داد؛ تصمیمی 
که بــه گفتــه وي، می تواند زمینه 
ارتقاي جایگاه نهادي این مجموعه 
و افزایش کارآمدي آن در سطح ملی 

و استانی را فراهم سازد. 
انجمن اولیا و مربیــان در دهه هاي 
گذشته به عنوان یکی از مهم ترین 
حلقه هاي ارتبــاطی میان خانواده و 
مدرسه شناخته می شد. این انجمن در 
مدارس سراسر کشور بستري براي 
تعامل والدین بــا مدیران و معلمان 
فراهــم می کــرد و در موضوعاتی 

چون مســائل تربیــتی، فرهنگی 
و حتی برخی امور اجرایی مدرســه 
نقش حمایتی داشــت. با این حال، 
بسیاري از کارشناسان حوزه آموزش 
بر این باور بودنــد که محدود بودن 
اختیارات ساختاري این انجمن، مانع 
از بهره گیري کامل از ظرفیت هاي 
گسترده خانواده ها در نظام آموزشی 

شده است. 
بر همین اساس، تبدیل این انجمن 
به یک «ســازمان» می تواند نقطه 
عطفی در مسیر ارتقاي مشــارکت 
اجتماعی در آموزش و پرورش باشد. 
در ساختار اداري کشور، سازمان ها 
معمولاً از اختیارات اجرایی و مدیریتی 
گسترده تري نســبت به واحدهاي 
اداري معمول برخوردارند و می توانند 
برنامه ها و سیاســت هاي خود را با 
استقلال بیشتري طراحی و اجرا کنند. 
در این چارچوب، ســازمان انجمن 
اولیا و مربیان نیز به عنوان یک نهاد 
عمومی غیردولتی تعریف شده که 
قادر خواهد بود با انعطاف بیشتري 
در حوزه هاي مالی، منابع انســانی و 

برنامه ریزي فعالیت کند. 
وزیر آموزش و پــرورش در توضیح 
این تحول ســاختاري تأکید کرده 
اســت که هدف اصلی از این اقدام، 
فراهم آوردن بســتر مناسب براي 
مشارکت فعال تر خانواده ها در فرآیند 
تعلیم و تربیت اســت. به اعتقاد او، 
تجربه نظام هاي آموزشی موفق در 
جهان نشان می دهد که حضور مؤثر 
خانواده ها در کنار مدرسه، می تواند 
به ارتقاي کیفیت آموزشی، تقویت 

تربیــت اجتمــاعی دانش آموزان 
و افزایش اعتماد عمــومی به نظام 

آموزشی کمک کند. 
کارشناســان تعلیم و تربیت نیز بر 
این باورنــد که اگر ســاختار جدید 
با برنامه ریزي دقیق همراه شــود، 
می تواند بــه شــکل گیري نوعی 
«حکمرانی مشــارکتی» در حوزه 
آموزش منجر شود؛ مدلی که در آن 
خانواده ها تنهــا نقش حامی یا ناظر 
را ندارند، بلکه در برخی فرآیندهاي 
تصمیم ســازي و سیاســت گذاري 
آمــوزشی نیز مشــارکت می کنند. 
چنین رویکــردي می تواند فاصله 
میان مدرسه و خانواده را کاهش داده 
و احساس مسئولیت مشترك در قبال 

تربیت نسل آینده را تقویت کند. 
از ســوي دیگر، تبدیــل انجمن به 

ســازمان می توانــد فرصت هاي 
تازه اي براي ساماندهی فعالیت هاي 
فرهنگی و تربیتی مرتبط با خانواده ها 
ایجاد کند. آمــوزش مهارت هاي 
فرزندپروري، تقویت سواد رسانه اي 
والدین، افزایش آگاهی نســبت به 
چالش هاي تربیتی در عصر دیجیتال 
و همچنین گســترش برنامه هاي 
مشاوره اي براي خانواده ها از جمله 
حوزه هایی است که انتظار می رود در 
قالب ساختار جدید با جدیت بیشتري 

دنبال شود. 
با این حال، بــرخی صاحب نظران 
معتقدند موفقیــت این تحول تا حد 
زیادي به نحوه اجراي آن وابســته 
است. به باور آنان، اگر سازمان جدید 
صرفاً به یک ساختار اداري بزرگ تر 
تبدیل شود و تغییر ملموسی در سطح 

مدارس ایجاد نکند، ممکن اســت 
اهداف اصلی آن محقق نشــود. در 
مقابل، اگر اختیارات و ظرفیت هاي 
پیش بینی شده به شــکل واقعی در 
خدمــت تقویت ارتبــاط خانواده و 
مدرســه قرار گیرد، می توان امیدوار 
بود که این اقدام به یکی از اصلاحات 
مؤثر در نظام آموزشی کشور تبدیل 

شود. 
در مجموع، تبدیل انجمــن اولیا و 
مربیان به سازمان را می توان تلاشی 
در جهت تقویت نقش جامعه و خانواده 
در تعلیم و تربیت دانست؛ رویکردي 
که در صــورت اجــراي صحیح، 
می تواند گامی مهم در مسیر ارتقاي 
کیفیت آموزشی، افزایش مشارکت 
مردمی و تحقق اهداف کلان نظام 

آموزشی کشور باشد.

ارتقای جایگاه مشارکت خانواده ها در آموزش و پرورش؛

تبدیل «انجمن اولیا و مر�یان» به سازمان؛ گامی به سوی حکمرانی مشارکتی در تعلیم و تر�یت

سرمقاله

خبر

گزارش

یک کارشناس شیلات گفت: تغییرات ساختاري 
در بستر و جریان آب زاینده رود، منجر به تغییرات 
گســترده در بافت زیســتی و ترکیب گونه هاي 
ماهیان این رودخانه شــده اســت به طوري که 
گونه هاي منحصر به  فرد و بــومی این منطقه در 
پی از بین رفتن زیســتگاه هاي طبیعی، در آستانه 

انقراض قرار گرفته اند.
سعید اسداالله نصرآبادي روز دوشنبه در گفت  و گو با 
ایرنا با ارزیابی وضعیت اخیر زیست بوم زاینده رود، 
از تغییرات عمیــق در بافت و جمعیت ماهیان این 

منطقه خبر داد و با اشاره به تغییرات فیزیکی بستر 
رودخانه، تأکید کرد که این تغییرات، نه تنها تنوع 
زیســتی را هدف قرار داده، بلکه زنجیره غذایی 

رودخانه را نیز دچار اختلال جدي کرده است.
این کارشــناس آزمایشــگاه شیلات دانشــگاه 
صنعتی اصفهــان، با تبیین وضعیــت گونه هاي 
بومی (مختص این منطقه) اظهار داشــت: تغییر 
در الگوي جریان آب باعث شده گونه هایی نظیر 
«آفانیوس اصفهان» کــه به محیط هاي برکه اي 
و دماي بالاتر نیاز دارند، تنها در بخش هاي بسیار 

محدود و حاشیه تالاب گاوخونی قابل مشــاهده 
باشند. این گونه که پیش تر در بخش هاي وسیعی 
از جمله زرین شــهر حضور داشت، اکنون به دلیل 
محدودیت زیســتگاهی، در معرض خطر جدي 

قرار گرفته است.
وي با اشــاره به از بین رفتن زیستگاه هاي تکثیر، 
افزود: در گذشته، حاشیه رودخانه داراي آب بندها 
و اســتخرهاي طبیعی بود که نقــش حیاتی در 
تخم ریزي و پرورش لار و ماهیــان ایفا می کرد. 
با خشک شدن این مناطق، امکان تکثیر طبیعی 

بسیــاري از گونه ها از بین رفتــه و جمعیت آن ها 
تنها به بخش هاي پیش از سد زاینده رود محدود 

شده است.
این کارشناس شیلات دانشگاه صنعتی اصفهان با 
بررسی آسیب هاي زیست محیطی، بر نقش حیاتی 
«موجودات بنتوز» (کفزي) تأکید کرد و گفت: باز 
و بسته شــدن مداوم جریان آب، بستر رودخانه را 
دستخوش تغییرات اســاسی کرده و باعث از بین 
رفتن موجودات کفزي شــده اســت. از آنجا که 
این موجودات منبع اصلی غــذاي بچه ماهی ها و 
ماهیان بزرگ هستند، نابودي آن ها زنجیره غذایی 
زاینده رود را مختل کرده و بازســازي زیستگاه را 

سال ها دشوار می کند.

باز و بسته شــدن رود، عروس ماهی 
زاینده رود را دچار تلفات جدي می کند
نصرآبــادي در ادامه بــا بررسی تغییــرات بافت 
گونه اي، از حذف کامل برخی ماهیان از بخش هاي 
پایین دست خبر داد و گفت: گونه هاي بومی نظیر« 
سگ ماهی جویباري» و «آفانیوس اصفهان» در 
بخش هاي پایین دست، از محدوده شهر تا پل باغ 
بهادران، دیگر مشاهده نمی شوند. این گونه ها که 
به جریان دائمی آب وابسته هستند، در پی تغییرات 

بستر و خشکی، در آستانه انقراض قرار گرفته اند.
وي تصریح کرد: در حالی که برخی گونه ها مانند 
سیاه ماهی هاي فلس ریز و فلس درشت یا ماهیان 
کولی با نام «عروس ماهی زاینده رود» همچنان 
در بخش هــاي محدودي حضور دارنــد اما با باز 

شدن جریان آب، حرکت این ماهیان از بالادست 
به سمت پایین دســت و ورود آن ها به بخش هاي 
آسیب دیده، منجر به تلفات جدي در جمعیت آن ها 

می شود.
این کارشناس با هشدار درباره پیوند میان سلامت 
زاینده رود و حیات انسانی، اظهار داشت: تغییرات 
زیســت بومی زاینده رود، از کاهش تنوع زیستی 
گرفته تــا پدیده هایی چون فرونشســت زمین و 
افزایش شوري آب (EC) در چاه هاي زیرزمینی، 
همگی نشان دهنده بحرانی است که حیات انسان 
در اصفهان را نیز به شــدت تهدیــد می کند. اگر 
شرایط زیســتگاه هاي باقی مانده در بالادست و 
مناطق شــرق اصفهان نیز دستخوش تغییر شود، 
احتمال انقراض کلی این گونه هاي منحصربه فرد 

وجود خواهد داشت.
به گزارش ایرنا، زاینــده رود به طول بیش از 400
کیلومتر در دهه هاي اخیــر به دلیل عدم مدیریت 
صحیح، برداشت هاي بی رویه در بالادست، انتقال 
آب به حوضه دیگر، تراکــم جمعیت و تا حدودي 
کاهش نســبی بارندگی ها، به یــک رودخانه با 
جریان دوره اي، تبدیل و در پایین دست با خشکی 

مواجه شده است.
آفانیوس گونه اي بومی و خاص رودخانه زاینده رود 
و تالاب گاوخونی است که در هیچ کجاي دنیا جز 
در اصفهان یافت نمی شود، اصفهانی ها این ماهی 
را با نام «جــوبی راه راهی» می خوانند و در زمان 
جریان زاینده رود در مادي هاي گســترده شــهر 

اصفهان به وفور دیده می شدند.

ماهیان بومی 
زاینده رود در 
آستانه انقراض
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معاون امنیتی و انتظامی استاندار اصفهان از تشکیل 
ستاد ویژه و کمیته هاي تخصصی براي برنامه ریزي 
مراسم بزرگداشت و تشییع خبر داد و گفت: تمام 
ظرفیت هاي استانی اعم از دستگاه هاي اجرایی، 
صنایع بزرگ و بخش هاي عمومی براي اعزام 
کاروان ها و ارائه خدمات به زائران در مسیر تهران 

بسیج شده اند.
اکبر صالحی در جلسه شوراي معاونین و مدیران 
استانداري اصفهان با تشریح اقدامات ستاد استانی 

اظهار کرد: کمیته هاي متعددي از جمله مراسم ها، 
تبلیغات و رسانه، پشتیبانی، حقوقی و قضایی، 
حمل ونقل، اسکان و بهداشت براي مدیریت هرچه 

بهتر این رویداد شکل گرفته است.
 وي با اشاره به هماهنگی هاي صورت گرفته 
در جلسه وبیناري با وزارت کشور افزود: محور 
اصلی فعالیت هاي ستاد، برقراري امنیت و تضمین 
سلامت زائران است و اولویت نخست، «ایمنیِ 
صفر» در طول سفر و حضور در مراسم تهران 

تعیین شده است.

استفاده از ظرفیت صنایع بزرگ براي 
انتقال زائران

معاون امنیتی و انتظامی استاندار اصفهان با تاکید بر 
اینکه مبناي اصلی جابجایی بر پایه مشارکت مردمی 
است، بیان کرد: با این وجود، تمامی ظرفیت هاي 
استانی شامل اتوبوس هاي در اختیار، امکانات صنایع 
بزرگ همچون ذوب آهن، فولاد و پالایشگاه ها، 
مشابه ایام اربعین، براي جابجایی کاروانی زائران 

برنامه ریزي شده است.
 صالحی با اشاره به پیش بینی هاي صورت گرفته 
در تهران افزود: زائران استان اصفهان در یکی از  
مناطق شهرداري تهران ساماندهی خواهند شد و 
تمامی زیرساخت هاي لازم براي اسکان و پذیرایی 

در این منطقه فراهم شده است. 
وي از زائران درخواست کرد با توجه به حجم بالاي 
جمعیت، حداقل زمان ممکن را در تهران حضور 
داشته باشند و با مسئولین برگزاري مراسم همکاري 

لازم را انجام دهند.

آمادگی کمیته هاي تخصصی براي 
خدمت رسانی

سخنگوي ستاد مراسم اصفهان، با اشاره به تشکیل 
کمیته هاي تخصصی، خاطرنشان کرد: کمیته 
بانوان، کمیته اعزام و اسکان با محوریت سپاه 
صاحب الزمان(عج) و کمیته حمل ونقل با هدف 
مدیریت سیل جمعیتی، به صورت شبانه روزي 

مشغول برنامه ریزي هستند.
انتظامی و  نیروهاي  آماده باش  از  صالحی 
اطلاعاتی براي تضمین امنیت عمومی و مقابله 
با هرگونه تحرکات احتمالی معاندین خبر داد 
و با بیان اینکه سامانه 4030 براي پاسخگویی 
و راهنمایی زائران در نظر گرفته شده است، از 
مردم درخواست کرد ضمن رعایت نکات ایمنی 
و همراه داشتن ملزومات ضروري براي سفر، به 
توصیه هاي رسمی ستاد که از طریق سخنگوي 

واحد اعلام می شود، توجه کنند.
 وي بر ورود جانانه و عاشقانه تمامی مدیران و 
مسئولان براي برگزاري مراسمی در شأن و جایگاه 

استان اصفهان تاکید کرد.

تشکیل ستاد مراسم بزرگداشت و تشييع در اصفهان

آمنه تسلیمی
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افت تاریخی فروش 
پلی استیشن ۵ و 

ایکس باکس

افزایش قیمت 
به بازار کنسول ها ضربه زد؛ 

نینتندو سوییچ 2 همچنان به سلطه خود بر 
جدول فروش ایالات متحده ادامه می دهد. 
افزایش تقاضا براي چیپ هاي حافظه، رم 
و فضاي ذخیره سازي، زنجیره تأمین بازار 
کنسول هاي بازي را به شدت تحت فشار 
میان هر سه  در  را  قیمت ها  و  داده  قرار 
بازیگر بزرگ این صنعت بالا برده است. 
در این میان، سونی و مایکروسافت پیش 
از این قیمت کنسول هاي خود را افزایش 
داده اند و انتظار می رود نینتندو نیز در حدود 
ماه سپتامبر قیمت کنسول نینتندو سوییچ 
2 را افزایش دهد. تمام این موارد در کنار 
رشد چشمگیر هزینه هاي خرید سخت افزار 
تا  شده  باعث   5 استیشن  پلی  جمله  از 
تاریخ هر دو شرکت  بدترین ماه فروش 
در بازار ایالات متحده به ثبت برسد. طبق 
گزارش ها، ایکس باکس ضعیف ترین ماه 
تعداد سخت افزارهاي  نظر  از  را  خود  مه 
فروخته شده تجربه کرده و  حال، فروش 
سال  با  مقایسه  در  نیز   5 استیشن  پلی 
شده  مواجه  شدیدي  ریزش  با  گذشته 
است. از سوي دیگر، از آنجایی که هنوز 
افزایش قیمت رسمی براي نینتندو سوییچ 
همچنان  کنسول  این  نشده،  اعلام   2
ایالات  فروش  جدول  بر  خود  سلطه  به 
گزارش  براساس  می دهد.  ادامه  متحده 
میانگین   ،Circana پژوهشی  مؤسسه 
قیمت پرداخت شده براي خرید یک واحد 
سخت افزار بازي در ماه مه به 502 دلار 
رسیده که 14 درصد نسبت به سال گذشته 
(440 دلار) افزایش یافته است. در ماه مه 
2026، میانگین قیمت پلی استیشن 5 با 
رشد 33 درصدي نسبت به سال گذشته به 
672 دلار رسید و میانگین قیمت ایکس 
باکس سري نیز با افزایش 22 درصدي، 

رقم 524 دلار را ثبت کرد.
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فناورى هاى روز

Isfahan News

 تشخیص موجودات زنده 
زیر وسایل نقلیه پارک شده

GLM-5.2 مدل چینی
حملات سایبری را ساده می کند

RONi ال جی از جارو رباتیک
رونمایی کرد

فناوری جدید بی وای دی برای افزایش ایمنی؛ رقیب ارزان آنتروپیک و OpenAI؛  با اولین سیستم استریل پد با بخار ۱۰۰ درجه؛

تشخیص موجودات زنده در زیر وسایل نقلیه با چالش هایی روبرو است.
است.  کرده  ثبت  را  جدیدي  اختراع  حق  به تازگی  بی واي دي  شرکت 
این اختراع جدید، به تشخیص موجودات زنده که زیر وسایل نقلیه قرار 
گرفته اند، کمک می کند. بی واي دي درحال گسترش فناوري هاي بینایی 
کامپیوتري، فراتر از سیستم هاي کمک راننده و پایش باتري است. فناوري 
جدید بی واي دي در تاریخ 12 ژوئن توسط اداره ملی مالکیت معنوي چین 

تحت شماره درخواست CN122200729A منتشر شده است.

تصویربرداري پایه، هسته اصلی روش تشخیص این 
فناوري را تشکیل می دهد

سیستم ثبت شده به این صورت عمل می کند که هنگام خاموش شدن 
خودرو، تصویري از بخش زیرین آن ثبت کرده و به عنوان تصویر مرجع 
یا پایه ذخیره می کند. تصاویر بعدي که به صورت آنی (در لحظه) گرفته 
می شوند، با این تصویر پایه مقایسه می شوند. این سیستم به جاي تجزیه 
و تحلیل مداوم کل ناحیه زیر خودرو، ابتدا نواحی متفاوتی را که با تصویر 
مرجع ذخیره شده مغایرت دارند، شناسایی می کند. این نواحی متمایز، 

به عنوان تصاویر هدف براي تحلیل هاي بیشتر در نظر گرفته می شوند.
این معماري مانند قطعات سیستم تعلیق، محفظه باتري ها، پنل هاي 
آیرودینامیک و اجزاي ساختاري را در فرآیند اسکن ثابت فرض می کند. 
این کار به کاهش پردازش هاي غیرضروري کمک می کند. سیستم پس 
از جداسازي ناحیه تغییریافته، اطلاعات مربوط به تشخیص ویژگی ها را 
استخراج کرده، وجود موجود زنده را پیدا می کند و وضعیت آن را مورد 

ارزیابی قرار می دهد.
بینایی کامپیوتري یک محیط تشخیصی دشوار را هدف قرار می دهد

تشخیص موجودات زنده در زیر وسایل نقلیه با چالش هایی روبه رو است 
که با چالش هاي سیستم هاي متعارف پایش راننده و سرنشینان درون 
کابین تفاوت دارد. محیط هاي زیر خودرو شامل سایه ها، شرایط نوري 
متغیر، زباله هاي جاده اي، تجمع آلودگی و سطوح مختلف زمین هستند. 
سیستم هاي مرسوم تشخیص حرکت اغلب براي تمایز قائل شدن بین 
تغییرات بی خطر محیطی و حرکت بیولوژیکی واقعی با مشکل مواجه 
می شوند. رویکرد مقایسه با تصویر پایه در فناوري جدید بی واي دي، 
این  می کند.  ایجاد  پارك شده  خودرو  هر  براي  سفارشی  مرجع  نقشه 
سیستم به جاي اتکا به طبقه بندي صرف اشیا، ابتدا تغییرات محیطی را 
شناسایی می کند. سپس این سیستم با استفاده از الگوریتم هاي تشخیص، 
مشخص می کند که این تغییرات مربوط به حیوان، انسان یا اهداف زنده 

دیگري هست یا خیر.

مدل متن باز چینی GLM-5.2 با قابلیت هاي پیشرفته هک و هزینه بسیار 
پایین، به دلیل سهولت در جیلبریک، نگرانی هاي امنیتی شدیدي ایجاد 

کرده است.
مدل متن باز جدید چین به نام GLM-5.2 که جدیدترین محصول شرکت 
Z.ai محسوب می شود، توجه اهالی سیلیکون ولی را به خود جلب کرده 
است. این مدل اکنون نگرانی هاي تازه اي را در میان محققان امنیتی 
برانگیخته است؛ چرا که به گفته آنها پتانسیل بالایی در کاهش هزینه 
و افزایش دسترسی پذیري قابلیت هاي پیشرفته هک با هوش مصنوعی 

دارد.
قابلیت هاي  داراي  شد،  عرضه  گذشته  هفته  که  GLM-5.2 مدل 
Claude جمله  از  قدرتمندي  مدل هاي  با  که  است  ایجنت محوري 
آن  اجراي  در حالی که هزینه  رقابت می کند،   GPT-5.5 و  Opus 4.8
براي کاربران تقریباً نصف مدل هاي مذکور است. دو ارزیابی امنیتی مجزا 
که توسط مؤسسه هاي Graphistry و Semgrep انجام شده، نشان 
در بنچمارك هاي تحقیقات سایبري و کشف  GLM-5.2 می دهد که
آسیب پذیري، کاملاً هم سطح و پایاپاي با مدل هاي پیشرو ایالات متحده 

عمل کرده است.
ممکن  GLM-5.2 ادعا کرده اند که Graphistry در این میان، محققان
به وجود  Opus 4.8 و GPT-5.5 است با «تقطیر غیرقانونی» از دو مدل
آمده باشد؛ ادعایی که در صورت صحت داشتن، می تواند دلیل سرعت 
بالاي مدل هاي چینی در کاهش شکاف فناوري با رقباي آمریکایی را 

به خوبی توضیح دهد.

امنیت  در  متن باز  مدل هاي  نگران کننده  ریسک هاي 
سایبري

یا ChatGPT، مدل هایی   Claude مانند بسته اي  برعکس مدل هاي 
این  دانلود و اصلاح مستقیم هستند.  قابل  به راحتی   GLM-5.2 مانند
ویژگی به کاربران اجازه می دهد کنترل هاي ایمنی را به طور کامل حذف 
کنند، مدل را براي کارهاي خاص خود بهینه سازي نمایند و بدون نیاز و 

اتکا به ارائه دهنده تجاري، آنها را به کار بگیرند.
GuidePoint جیسون بیکر»، مشاور ارشد مدیریت امنیت در مؤسسه»
Security به اکسیوس اعلام کرده که هکرها درحال حاضر در فروم هاي 
کارهاي  براي   GLM-5.2 مدل  جیلبریک  راحتی  درباره  روسی زبان 
مربوط به هک صحبت می کنند. «تراویس لنهم»، مدیر ارشد فناوري و 
به هکرها اجازه  GLM-5.2 نیز اعلام کرده است که Armadin بنیان گذار

می دهد تا پس از نفوذ به سیستم، حملات خود را شخصی سازي کنند.

ال جی در این جارو رباتیک، براي نخستین بار در جهان از سیستم استریل 
پدها و ایستگاه داك با بخار 100 درجه سانتی گراد استفاده کرده است.

HomeBot AI Ob-» ال جی از جدیدترین جاروبرقی رباتیک خود با نام
jet Collection RONi» رونمایی کرد تا رویکردي تازه و پریمیوم را در 
بازار نظافت هوشمند خانگی به نمایش بگذارد. این شرکت محصول 
جدید خود را در دو نسخه و متناسب با چیدمان هاي مختلف خانه ها 
توسعه داده است. این جارو رباتیک از سیستم نظافت مبتنی بر بخار، 
ناوبري مجهز به هوش مصنوعی و طراحی ویژه اي بهره می برد که 

دستگاه را در زمان عدم استفاده، کاملاً از دید پنهان می کند.

مدل هاي جارو رباتیک ال جی
جاروبرقی رباتیک ال جی RONi در دو مدل عرضه می شود. مدل 
نام دارد، به گونه اي طراحی شده است   «Hidden Station» اول که
که با یک داك ایستگاهی به ارتفاع تنها 15 سانتی متر، به راحتی زیر 
کابینت یا بخش پایینی سینک آشپزخانه قرار می گیرد. این داك بدون 
نیاز به تغییر در ساختار کابینت ها، از سیستم تأمین آب و تخلیه خودکار 

پشتیبانی می کند.
طراحی  با  مستقل  نسخه  یک   ،«Objet Station» نام  با  دوم  مدل 
الهام گرفته از میزهاي کنار مبل است که می توان آن را در هر نقطه اي 
از خانه قرار داد. هر دو مدل داراي یک درب جلویی خودکار هستند که 
تنها هنگام ورود یا خروج ربات باز می شود و در باقی مواقع بسته می ماند 

تا دستگاه کاملاً مخفی باشد.
یکی از بزرگ ترین نقاط قوت این دستگاه، بهره مندي از اولین سیستم 
جهان است که بخار 100 درجه سانتی گراد را هم روي خود ربات و هم 
روي ایستگاه داك اعمال می کند. در طول فرایند نظافت، بخار مستقیم 
روي پد اسپري می شود تا لکه هاي سرسخت به خوبی نرم و پاك شوند. 
پس از اتمام کار، ایستگاه داك پدها را با بخار 100 درجه و آب داغ 
شستشو می دهد که این کار تا 99.99 درصد از چهار نوع باکتري مضر 
و رایج را از بین می برد. درنهایت، سیستم خشک کن با هواي گرم به 
کاهش بوي نامطبوع کمک می کند و سیستم تهویه داك نیز رطوبت 

باقی مانده را خارج می سازد تا ایستگاه همیشه تمیز بماند.
ربات RONi به موتور مکش 30 واتی مجهز شده و پدهاي طی کشی 
آن با سرعت 180 دور در دقیقه می چرخند. یک برس جانبی با قابلیت 
افزایش طول می تواند تا 46 میلی متر به درون گوشه ها نفوذ کند و 
نیز به کاهش گره خوردن موها کمک  طراحی برس دوگانه دستگاه 

شایانی خواهد کرد. 

هوش مصنوعی و ف�ز�ک آب؛

 انقلابی که در تر�لر 
جی تی ای ۶ مخفی 

قسمت اولشده بود

وقتی راك استار گیمز (Rockstar Games) پس از یک دهه انتظار، سرانجام اولین 
تریلر از بازي Grand Theft Auto VI را منتشر کرد، اینترنت براي چند روز در تسخیر 
اتمسفر نئونی و آفتابی ایالت «لئونیدا» (Leonida) بود. بیشتر مخاطبان محو گرافیک 
خیره کننده، بازگشت به وایس سیتی و روایت داستانی زوج لوسیا و جیسون شدند. اما 
براي کسانی که با عینک تکنولوژي به این 90 ثانیه نگاه می کردند، اتفاقی بسیار 
صرفاً نمایشی از یک بازي ویدیویی جدید  GTA 6 بزرگ تر در حال رخ دادن بود. تریلر
نبود؛ بلکه یک «دموي فنی» (Tech Demo) خیره کننده از موتور گرافیکی ارتقا یافته 

RAGE 9 بود که نوید یک انقلاب نرم افزاري و سخت افزاري را می داد.
راك استار همیشه استودیویی بوده که استانداردهاي صنعت بازي را نه یک قدم، بلکه 
یک مایل به جلو می برد. اما سوال اینجاست: در زیر پوسته این گرافیک چشم نواز، چه 
الگوریتم ها و تکنولوژي هایی در حال پردازش هستند؟ از فیزیک بی سابقه آب گرفته تا 
هوش مصنوعی پیچیده اي که به هر NPC (شخصیت هاي غیرقابل بازي) یک زندگی 
مستقل می بخشد، GTA 6 قرار است سنگ محکی براي تمام نرم افزارهاي شبیه ساز در 
دهه آینده باشد. در این مقاله، قصد داریم با عبور از هیاهوهاي رسانه اي، به کالبدشکافی 
فنی شاهکار در دست ساخت راك استار بپردازیم و به این سوال حیاتی پاسخ دهیم: آیا 

کنسول هاي نسل نهمی واقعاً توان کشیدن این بار پردازشی عظیم را دارند؟

موتور RAGE 9؛ هیولایی در لباس کدنویسی
RAGE (Rockstar Advanced موتور بازي سازي اختصاصی راك استار موسوم به
Game) همواره قلب تپنده بازي هاي این شرکت بوده است. نسخه اي که  Engine
Red Dead Redemption استفاده شد، هنوز هم از بسیاري از بازي هاي نسل  در 2
جدید جلوتر است. اما شواهد و اطلاعات فاش شده نشان می دهند که نسخه نهم 
این موتور، یک بازنویسی اساسی را در بخش هاي فیزیک و هوش مصنوعی تجربه 

کرده است.
یکی از بزرگ ترین تغییرات در RAGE 9، نحوه مدیریت حافظه و استریم کردن 
(Streaming) داده ها در جهانِ بازِ بازي است. با توجه به سرعت بالاي SSDهاي 
کنسول هاي پلی استیشن 5 و ایکس باکس سري ایکس، موتور بازي حالا می تواند 
بدون نیاز به صفحات بارگذاري پنهان (مثل راهروهاي طولانی یا درهاي کند)، 
جزئیات فوق العاده اي را در کسري از ثانیه رندر کند. این معماري جدید اجازه می دهد 
تا تراکم بافت ها (Texture Density) در دوردست ها نیز با کیفیت بالا حفظ شود، 

چیزي که در اصطلاح فنی به آن Draw Distance پویاتر می گویند.

فیزیک آب؛ وقتی سیالات وارد فاز محاسبات هم زمان می شوند
اگر به بازي هاي قبلی راك استار نگاه کنید، آب همیشه یک چالش جذاب براي 
آن ها بوده است. در GTA V، موج ها بر اساس یک الگوریتم از پیش تعیین شده 
GTA تعامل فیزیکی اجسام با آب بهبود یافت. اما در ،RDR 2 حرکت می کردند. در
6 که بخش عمده اي از نقشه آن را باتلاق ها، اقیانوس ها و کانال هاي آبی تشکیل 

Real-Time) «می دهند، راك استار به یک سیستم «شبیه سازي سیالات در لحظه
Fluid Dynamics) روي آورده است.

بر اساس پتنت هاي ثبت شده توسط شرکت تیک تو (Take-Two)، مادرِ راك استار، و 
تحلیل فرم هاي امواج در تریلر، آب در GTA 6 دیگر یک بافت متحرك ساده نیست، 
بلکه یک شبکه محاسباتی سه بعدي است. این یعنی امواج بر اساس وزش باد در 

همان لحظه، عمق اقیانوس، و حرکت قایق ها یا جانوران شکل می گیرند.
این تکنولوژي که پیش تر تنها در نرم افزارهاي شبیه ساز مهندسی یا انیمیشن هاي 
رندر شده هالیوودي (مانند آواتار) دیده می شد، حالا قرار است در یک محیط جهان باز 
و با نرخ فریم ثابت اجرا شود. فیزیک موج سواري، تغییر حجم آب در باتلاق ها بر اثر 
بارندگی و مقاومت واقع گرایانه آب در برابر حرکت شخصیت ها، نیازمند پردازش هاي 
آن را از طریق تکنیک هاي جدید بهینه سازي  RAGE 9 است که GPU سنگین روي

Mesh) ممکن کرده است. Shaders) سایه زن ها

هوش مصنوعی و NPCها؛ توهم یک زندگی واقعی
مصنوعی  هوش  در  جهش   ،GTA 6 بخش  انقلابی ترین  و  مهم ترین  احتمالاً 
شخصیت هاي رهگذر است. در اکثر بازي هاي جهان باز، NPCها صرفاً ماکت هایی 
بازیکن  برخورد  با  و  می زنند  قدم  مشخص  مسیر  یک  در  که  هستند  متحرك 
واکنش هاي محدودي نشان می دهند. اما راك استار قصد دارد این پارادایم را تغییر 

دهد.
Virtual Character Locomotion“ تنت هاي لو رفته از راك استار به سیستمی به نام

 (Neural Networks) اشاره دارد که مبتنی بر شبکه هاي عصبی ”and Animation
است. اما فراتر از انیمیشن، هوش مصنوعی رفتاري این کاراکترهاست. شایعات و 
تحلیل  کدهاي فاش شده نشان می دهد که NPCها در GTA 6 داراي یک سیستم 

«حافظه کوتاه مدت و بلندمدت»، «برنامه روزانه» و «احساسات متغیر» هستند.
به عنوان مثال، یک شهروند در وایس سیتی ممکن است صبح براي دویدن به ساحل 
برود، ظهر در ترافیک عصبانی شود و شب به یک کلوب برود. اگر شما در طول 
روز با او درگیر شوید، او چهره شما را به خاطر می سپارد و در صورت ملاقات مجدد، 

واکنش متفاوتی (ترس یا تماس با پلیس) نشان خواهد داد.
در صحنه ساحل در تریلر بازي، ما شاهد صدها کاراکتر هستیم که هیچ کدام کار 
با  دیگري  است،  بدن خود  به  زدن  در حال کرم  یکی  نمی دهند.  انجام  تکراري 
سگش بازي می کند و شخصی دیگر در حال فیلم برداري با گوشی هوشمندش 
براي شبکه هاي اجتماعی است. این سطح از تراکم جمعیت با رفتارهاي مستقل 
Independent)، فشار وحشتناکی روي پردازنده مرکزي (CPU) وارد  AI Nodes)
می کند. راك استار براي پیاده سازي این سیستم، از ساختارهاي درختی تصمیم گیري 
چندلایه استفاده کرده است که در آن، هر هوش مصنوعی بر اساس محیط اطراف 

خود در لحظه تصمیم گیري می کند.
ادامه در شما�ه بعدی ...

ش مصنوعی
هو

مهندسان سابق برای اصلاح 
هوش مصنوعی بازمی گردند

شتاب زدگی کار دست فورد داد: 

فورد اعتراف کرد که اتکاي بیش از حد به هوش مصنوعی باعث بروز 
خطاهایی شده است.

این  اتوماسیون  اعتراف کرد که سیستم هاي هوش مصنوعی و  فورد 
شرکت کارایی لازم را نداشته اند و مدیران مجبور شده اند تا مهندسان و 
تکنسین هاي سابق خود را دوباره استخدام کنند. این خودروساز آمریکایی 
اکنون این چالش را به عنوان یک درس عبرت روایت می کند. «جیم 
فارلی»، مدیرعامل فورد، پیش تر ادعا کرده بود که هوش مصنوعی نیمی 
از کارمندان را جایگزین می کند و این شرکت در سال هاي اخیر هزاران 

نفر از نیروهاي انسانی خود را تعدیل کرده بود.
به گزارش ورج، مدیران فورد ارزش دانش سازمانی مهندسان باتجربه 
خود را دست کم گرفته بودند. «چارلز پون»، معاون مهندسی سخت افزار 
هوش  با  می کردند  تصور  اشتباه  به  آن ها  می گوید  فورد،  در  خودرو 
مصنوعی و تنظیم الزامات طراحی می توانند یک محصول باکیفیت تولید 
کنند. واقعیت این است که اثربخشی هوش مصنوعی به کیفیت داده هاي 
آموزشی بستگی دارد و فورد پیش از آنکه بتواند دانش ارزشمند مهندسان 

قدیمی خود را به این سیستم ها منتقل کند، آن ها را از دست داده بود.

استخدام دوباره مهندسان فورد
این مهندسان اکنون وظیفه دارند تا هوش مصنوعی را به درستی 
آموزش دهند و داده هاي پایه این سیستم ها را اصلاح کنند. چارلز پون 
تأیید می کند که فورد بیش از 350 مهندس باتجربه را دوباره استخدام 
کرده، ارتقا داده یا به عنوان نیروي جدید به کار گرفته است تا این لایه 

از تخصص ازدست رفته را دوباره بازسازي کند.
این متخصصان علاوه بر بهبود جمع آوري داده ها براي آموزش هوش 
مصنوعی، باید به مهندسان جوان تري که در حفظ کیفیت خودروهاي 
فورد با مشکل مواجه شده اند، مشاوره بدهند. پون می گوید این نیروهاي 
کهنه کار می دانند چگونه مشکلات را پیش از نفوذ به سیستم شناسایی و 

حل کنند تا جلوي خسارت هاي بزرگ تر گرفته شود.
البته فورد قصد ندارد استفاده از هوش مصنوعی را متوقف کند و اتفاقاً 
سرمایه گذاري خود را در این بخش افزایش می دهد. این خودروساز 
اعلام کرده است که بیش از 100 هزار تست جدید مبتنی بر هوش 
روي  فشار  بررسی  و  استثنایی  موارد  شناسایی  براي  را  مصنوعی 
پون  است.  کرده  اضافه  خود  فرایندهاي  به  نرم افزاري،  سیستم هاي 
تأیید می کند که این چارچوب آزمایشی خودکار به مهندسان امکان 
می دهد تا پیش از رسیدن خودرو به دست مشتري، از عملکرد بی نقص 

آن مطمئن شوند.
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The representative of the Is-
tanbul Chamber of Commerce, 
referring to the value of trade 
between the two countries, 
stated that in 2025, the trade 
between Iran and Turkey sur-
passed $5.6 billion.
Ibrahim Dogan Salman, during 
a meeting with members of 
the Board of Directors of the 
Yazd Chamber of Commerce, 
added that the preferential 
trade agreement implement-
ed between the two countries 
in 2015 has provided a solid 
foundation for the develop-
ment of these cooperations.
Referring to the history of eco-
nomic and cultural relations 
between Iran and Turkey, he 
said: “There are deep-rooted 
cooperations between the two 
countries, and we are interest-
ed in strengthening these rela-
tions more than ever.”
Dogan Salman, stating that 
“we are not on two sides of the 
Silk Road, but rather walk side 
by side on this road,” added: 
“Iran and Turkey have always 
been neighbors throughout 
history and have known and 
understood each other. What 
binds the two nations together 
is a shared history, culture, and 
civilization.”
The Istanbul Chamber of Com-

merce representative, referring 
to the value of trade between 
the two countries, stated: “In 
2025, the trade between Iran 
and Turkey exceeded $5.6 
billion. Furthermore, the pref-
erential trade agreement im-
plemented between the two 
countries in 2015 has provided 
a solid foundation for the de-
velopment of these coopera-
tions.”
He cited the active presence 
of entrepreneurs from both 
countries as the most tangi-
ble sign of this bond and said: 
“Currently, 7,288 companies 
with Iranian investment are 
operating in Turkey, and at 
the Istanbul Chamber of Com-
merce alone, the number of 
companies of Iranian origin 
has reached 2,040.”
Dogan Salman also referred 
to the people-to-people ties 
between the two countries and 
added: “In 2025, more than 
three million Iranians visited 
Turkey, and this statistic shows 
that Iran and Turkey are not 
merely each other’s markets, 
but are also true partners.”
The Istanbul Chamber of 
Commerce representative em-
phasized: “To strengthen the 
bond between the chambers 
of commerce on both sides, 

we are prepared to hold joint 
meetings, bilateral talks, and 
specialized exhibitions.”
In a meeting between Sam-
ad Hassanzadeh, head of the 
Iran Chamber of Commerce, 
Industries, Mines and Agri-
culture, and Hijabi Kirlangich, 
Turkey’s ambassador to Iran, 
at the place of the chamber on 
May 10, Hassanzadeh referred 
to the close ties between Iran 
and Turkey and the significant 
opportunities for trade and in-
dustrial cooperation between 
the two countries, and said: 
Trade between Iran and Turkey 
should reach 30 billion dollars.
The Iran Chamber of Com-
merce’s head added, referring 
to the close ties between Iran 
and Turkey, especially in the 
economic sphere: The volume 
of trade between Iran and 
Turkey must reach 30 billion 
dollars. This is a figure we can 
achieve through closer coop-
eration, especially since Turkey 
has close ties with Europe and 
the world. Turkey can act as 
an intermediary for transit be-
tween Europe and Iran.
The head of the Iran Cham-
ber of Commerce stated that 
in the logistics sector, given 
the restrictions in the Strait 
of Hormuz, Turkey will be one 

of the suitable routes for us. 
He continued: However, there 
are problems at the Bazargan 
border that require more 
measures regarding customs 
affairs. Iran is ready to transfer 
500 trucks through customs 
daily, but Turkey only permits 
200 trucks to cross.
Hassanzadeh, referring to oth-
er areas of joint cooperation, 
said: In the field of petrochem-
ical supply, food industries, 
especially greenhouse produc-
tion, as well as pharmaceuti-
cals and medical equipment, 
there are good capacities and 
facilities for joint cooperation.
Emphasizing the Iran Cham-
ber’s efforts to bring the private 
sectors of both sides closer, he 
continued: Nevertheless, we 
need more support from the 
Turkish government, especially 
in money transfer. We expect 
Turkish banks to cooperate 
more in opening accounts for 
Iranian businessmen and to ar-
range special facilities for their 
access.
Hamed Asgari, International 
Deputy of the Iran Chamber, 
announcing a trade delega-
tion’s visit to Turkey within 
the next two months, said: We 
hope that good meetings will 
be arranged during this trip 
so that, given the new circum-
stances, traders and indus-
trialists from both sides can 
reorganize their trade relations.
Mehrdad Saadat, head of the 
Joint Chamber of Iran and Tur-
key, also called in this meeting 
for greater cooperation be-
tween Turkey’s Foreign Eco-
nomic Relations Board (DEIK) 
with the Joint Chamber and 
Iran’s private sector.
Saadat also proposed setting 
up commercial offices of the 
Joint Chamber in Istanbul and 
DEIK in Tehran to quickly re-
solve trade issues between the 
two sides.
Hijabi Kirlangich, Turkey’s 
ambassador to Tehran, also 
emphasizing the illegality of 
US and Israeli attacks on Iran, 

said: These attacks are a clear 
violation of international law. 
We hope that negotiations lead 
to a good outcome in Iran’s in-
terests.
He continued: Trade relations 
between the two countries 
are at a good level, and be-
fore sanctions on Iran, we 
had reached a trade value of 
22 billion dollars. Therefore, 
reaching the target of 30 billion 
dollars in trade between the 
two countries is not difficult.
The envoy stated: The new 
head of DEIK has a great inter-
est in traveling to Iran and co-
operating with Iranian traders 
and producers. We hope that 
the DEIK office in Iran and the 
Iranian trade office in Istanbul 
become operational.
According to a report released 
by the Islamic Republic of Iran 
Customs Administration (IRI-
CA), Turkey was the third top 
destination of Iran’s non-oil 
products in the past Iranian 
calendar year 1404 (ended on 
March 20).
On May 22, the head of Iran’s 
Customs Administration said 
that trade routes and the ease 
of truck traffic at the Iran-Tur-
key customs borders will be 
reviewed and facilitated. 
Foroud Asgari, referring to a 
virtual meeting with responsi-
ble officials of the Iran-Turkey 
Joint Economic Committee 
and senior officials of Turkish 
Customs, added: “The two 
sides, while adopting and pro-
posing operational solutions, 
declared their readiness to 
increase the volume of trade 
exchanges between Iran and 
Turkey.”
He stated: “Increasing the 
acceptance of truck traffic ca-
pacity and preventing goods 
from stopping at the border in 
emergency situations, contin-
uous and greater coordination 
regarding the control and in-
spection of goods, and greater 
coordination at the border cus-
toms of the two countries were 
also reviewed.”

Iran-Turkey annual trade exceeds $5.6b
Iran-UAE trade 

reactivated
The Deputy for Commercial Services 
of Iran’s Trade Promotion Organiza-
tion announced the reactivation of 
trade exchanges between Iran and 
the UAE via Jebel Ali Port, one of the 
most important ports in the southern 
Persian Gulf.
Seyyed Mohammad Sadegh Ghan-
nadzadeh, in an exclusive interview 
with IRNA’, referred to Jebel Ali Port 
and stated: “This port is one of the 
most important southern transit 
ports of the UAE for trade with Iran, 
through which the majority of trade 
with Iran used to be conducted.”
Recalling that during the recent im-
posed war, the transport and transit 
of goods through this port came to a 
halt, he continued: “There are various 
statistics on the accumulation of Ira-
nian containers at this port, because 
Iranian traders have been unable to 
clear their goods in recent months 
due to the war conditions.”
The Deputy for Commercial Services 
of Iran’s Trade Promotion Organiza-
tion emphasized: “Now, after the re-
turn of relative calm to the region, we 
are witnessing the clearance of goods 
and containers from this port to Iran.”
Stating that trade routes with the 
UAE have resumed, he said: “Trade is 
gradually picking up, and we hope it 
returns to the normal conditions be-
fore the war.”
Iran has invited Emirati investors to 
participate in major projects across 
its economy, the country’s economy 
minister said during a meeting with 
the United Arab Emirates’ new am-
bassador to Tehran, in mid-February.
Seyed Ali Madanizadeh, Iran’s minis-
ter of economic affairs and finance, 
told Khaled Abdullah Belhoul that 
trade and economic ties between the 
two countries are extensive, describ-
ing the United Arab Emirates as Iran’s 
second-largest foreign trade partner.
While bilateral trade volumes remain 
significant, Madanizadeh said efforts 
should focus on facilitating trade 
and financial exchanges and expand-
ing banking cooperation to further 
strengthen economic relations.
He pointed to large, unnamed invest-
ment projects across various sectors 
of Iran’s economy that could offer op-
portunities for Emirati investors.
Government-issued investment li-
censes were among the incentives 
available, he said, adding that such 
guarantees could enhance the attrac-
tiveness of projects.
The minister also highlighted oppor-
tunities in the digital economy and 
underscored Iran’s geographic po-
sition as a transit corridor providing 
access to northern regional markets.
For his part, Khaled Abdullah Belhoul, 
ambassador of the United Arab Emir-
ates to Iran, expressed hope that the 
two countries’ joint economic com-
mittee, scheduled for next year, would 
provide a platform to expand bilateral 
trade and economic cooperation.
Back in December, Iran’s transport 
and urban development minister said 
the country’s commercial ties with 
the United Arab Emirates (UAE) have 
room to expand well beyond their 
current level, citing deep historical, 
geographic and cultural links between 
the two neighbors.
Farzaneh Sadegh, speaking at an 
event marking the UAE’s fifty-fourth 
national day, congratulated the Emira-
ti government and people and under-
scored the importance of strength-
ening bilateral relations on the basis 
of good-neighborliness and shared 
interests.
She said the presence of more than 
500,000 Iranians in the UAE and 
roughly 300 weekly flights between 
the two countries reflect the depth 
of people-to-people ties. She added 
that these connections should be pre-
served and further expanded.
Sadegh described the UAE as one 
of Iran’s principal trade partners and 
said the economic potential between 
the two countries extends far beyond 
the current level of cooperation. She 
called for joint efforts to unlock new 
opportunities.

Iran pledges to pur-
sue accountability 

for Sardasht chemi-
cal attack

Iran has reaffirmed its commit-
ment to pursuing legal accounta-
bility for those responsible for the 
1987 chemical bombardment of 
the northwestern city of Sardasht, 
with senior officials describing the 
attack as one of the gravest war 
crimes of the Iran-Iraq War and a 
lasting reminder of ‘international 
double standards’ over the use of 
weapons of mass destruction.
Marking the anniversary of the 
attack, Deputy Foreign Minister 
for Legal and International Affairs 
Kazem Gharibabadi said Tehran 
would continue to seek justice for 
the victims and hold accountable 
those responsible for the assault 
as well as the governments that 
enabled it.
“Sardasht was not only a victim 
of chemical bombs; it was also 
a victim of double standards and 
silence in the face of the coun-
tries—particularly Germany, the 
United States, the United King-
dom and the Netherlands—that 
armed Saddam’s regime with 
these inhumane weapons and 
then turned a blind eye to the suf-
fering of thousands of victims,” 
Gharibabadi wrote in a post on X 
on Saturday.
“We will seriously pursue the re-
sponsibility of the perpetrators of 
this crime,” he added.
On June 28, 1987, Iraqi war-
planes under former dictator 
Saddam Hussein dropped chem-
ical bombs on four densely popu-
lated districts of Sardasht, making 
it the first city in the world to be 
targeted with chemical weapons 
against a civilian population after 
World War II. The attack killed at 
least 110 civilians and exposed 
nearly 8,000 others to mustard 
gas, many of whom continue to 
suffer from chronic respiratory 
illnesses, vision impairment, skin 
disorders, and other long-term 
health complications decades 
later.
The Sardasht bombing has been 
widely recognized in Iranian and 
international accounts as one of 
the deadliest chemical attacks 
against civilians during the Iran-
Iraq War. The assault formed part 
of a broader campaign in which 
Iraq repeatedly employed chemi-
cal weapons against both Iranian 
civilians and military personnel 
despite international prohibitions, 
while many of the foreign sup-
pliers of dual-use materials and 
technology faced little or no ac-
countability.
The anniversary coincides with 
Iran’s National Day of Combat 
against Chemical and Biological 
Weapons, observed each year to 
commemorate the victims of Sar-
dasht and to highlight the human-
itarian consequences of chemical 
warfare.
In a message delivered at a com-
memorative ceremony on Sat-
urday, Foreign Minister Abbas 
Araghchi said Iran remains the 
“standard-bearer” in the global 
campaign against weapons of 
mass destruction and reiterated 
Tehran’s determination to pursue 
justice for survivors of chemical 
attacks.
Araghchi said legal and procedur-
al obstacles would not weaken 
Iran’s resolve to seek accounta-
bility, arguing that the chemical 
attacks carried out during the 
Iran-Iraq War were made possible 
through the support and silence 
of certain Western governments 
that helped arm Saddam Hus-
sein’s regime with weapons of 
mass destruction.

Iranian Foreign Minister Abbas Araghchi warned on Sun-
day that any foreign interference in Iran’s management of 
the Strait of Hormuz would complicate efforts to restore 
maritime traffic and delay the reopening of one of the 
world’s most strategically important waterways, as he 
held a series of high-level meetings in Baghdad focused 
on bilateral relations, regional security, and post-conflict 
diplomacy. Speaking at a joint press conference with 
Iraqi Foreign Minister Fuad Hussein, Araghchi said the 
responsibility for reopening the Strait of Hormuz rests 
exclusively with Iran under the terms of a memorandum 
of understanding (MoU) reached with the United States 
following the recent conflict.
He said the waterway would return to its pre-war opera-
tional capacity within 30 days once the remaining obsta-
cles are removed by the Islamic Republic, stressing that 
no foreign country or international organization has any 
role in implementing the process.
“Any attempt to interfere in Iran’s management of the 
Strait of Hormuz or to impose alternative arrangements 
will only complicate the situation and delay the reopen-
ing of the Strait,” Araghchi said, calling on all parties to 
fully adhere to the memorandum of understanding and 
refrain from actions that could undermine the agree-
ment.
Araghchi departed for Baghdad early on Sunday for an 
official visit to hold talks with senior Iraqi officials on 
bilateral relations and regional and international devel-
opments.
The Iranian foreign minister described his visit to Iraq as 
taking place under “special and sensitive circumstanc-
es,” noting that it was his first official foreign trip since 
the end of the recent military confrontation involving 
Iran, the United States and Israel.

He thanked the Iraqi government and people for con-
demning the attacks against Iran and for their political 
support throughout the conflict.
Araghchi said the visit pursued three principal objec-
tives: expressing appreciation for Iraq’s solidarity with 
Iran, congratulating the country’s newly formed govern-

ment, and coordinating preparations for funeral ceremo-
nies honoring the late Leader of the Islamic Revolution, 
Ayatollah Seyyed Ali Khamenei, in the Iraqi holy cities 
of Baghdad, Kadhimiya, Karbala, Najaf and Samarra. He 
noted that numerous Iraqi political, religious and popu-
lar groups had expressed readiness to participate in the 
ceremonies.
The two foreign ministers also held extensive discus-
sions on bilateral cooperation in the political, econom-
ic and security fields, reaffirming their commitment to 
strengthening as the two top diplomat said ‘the strategic 
partnership between the two neighboring countries.’
Regional developments featured prominently in the 
talks, including the implementation of the Iran-US agree-
ment, the situation in Lebanon, developments in the Per-
sian Gulf, and prospects for establishing a new regional 
security architecture.
Araghchi argued that sustainable regional security 
should be built through cooperation among regional 
states without the involvement of outside powers. In this 
context, he welcomed Iraq’s proposal for a regional di-
alogue mechanism bringing together Iran, Iraq and the 
member states of the Persian Gulf Cooperation Council, 
describing the initiative as a constructive framework for 
promoting long-term stability.
The Iranian foreign minister also said that the memoran-
dum of understanding between Iran and the US requires 
an end to hostilities across all fronts, including Lebanon. 
He criticized Israel for continuing military operations and 
said Washington bears responsibility for ensuring full 
implementation of the agreement, including ending hos-
tilities and facilitating compliance with its commitments.
Araghchi reaffirmed Tehran’s commitment to expanding 
cooperation with Baghdad across political, economic 
and security sectors, emphasizing the importance of 
continued coordination between the two neighboring 
countries.
For his part, Hussein described relations between Iraq 
and Iran as historical, geographical, cultural, religious, 
economic and strategic, reiterating Baghdad’s opposition 
to war and military escalation in the region. He warned 

that any prolonged disruption of shipping through the 
Strait of Hormuz would have serious consequences for 
Iraq’s oil exports and the wider regional economy.
The Iraqi foreign minister emphasized that direct dia-
logue among regional countries remains the most ef-
fective way to address common challenges and build 
lasting peace. He also announced Baghdad’s readiness 
to host a regional summit involving Iraq,
Iran, and the Persian Gulf states to advance cooperation 
on regional security and stability.
Earlier in the day, Araghchi paid tribute to the late IRGC’s 
Quds Forces Commander Lieutenant General Qassem 
Soleimani and Iraqi resistance commander Abu Mahdi 
al-Muhandis at the site of their assassination in Baghdad 
before beginning his official meetings.
He later met Iraqi Prime Minister Ali al-Zaidi, with the 
two sides discussing ways to deepen bilateral coopera-
tion and coordinate regional initiatives aimed at promot-
ing security and stability. According to the Iraqi Prime 
Minister’s Office, the discussions also reviewed the 
recent agreement between Iran and the United States 
that brought an end to the conflict, as well as broader 
international efforts to uphold national sovereignty, pre-
serve territorial integrity, and encourage dialogue as the 
primary means of resolving regional disputes.
According to a statement from the Iraqi prime minister’s 
office, al-Zaidi welcomed the diplomatic process to end 
the war in the region, saying Iraq supports prioritizing an 
end to wars and adopting dialogue to foster regional sta-
bility. Araghchi reaffirmed Iran’s support for Iraq and un-
derscored the importance of continued coordination and 
joint efforts to expand bilateral relations and cooperation.
Araghchi also met with Haibat al-Halbousi, the Speaker 
of the Iraqi Parliament.
Araghchi’s visit, which included consultations with 
senior Iraqi officials, underscores continued coordina-
tion between Tehran and Baghdad at a time when both 
countries are seeking to consolidate regional diplomacy 
following the recent conflict while advancing broader ini-
tiatives aimed at enhancing security, economic coopera-
tion, and political dialogue across the region.

Araghchi warns against foreign interference in Hormuz reopening 



05INTERNATIONAL

I s fa han  N ews www.esfahan-news.com

Mes Shahr-e Babak sealed promotion 
to the 2026/27 Persian Gulf Pro League 
(PGPL) after defeating Nirooy-e Zamini 
Tehran 1-0 with three rounds remaining 
in the Azadegan League season.
The victory lifted Mes Shahr-e Babak 
to 61 points, confirming their place in 
Iran’s top flight in commanding fashion 
before the conclusion of the campaign.

Earlier, Nassaji Mazandaran had already 
secured automatic promotion, meaning 
the two direct promotion spots to the 
2026/27 PGPL have now been decided.
Under the league’s competition format, 
the team that finish third in the Azade-
gan League standings will face Mes 
Rafsanjan in a promotion/relegation 
playoff.

Nassaji and 
Mes Shahr-e 
Babak secure 
promotion to 
2026/27 PGPL
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Iran to respond 
more forcefully to 
MoU violations af-
ter 2nd night of fire 
exchange with US

In a statement released following 
overnight strikes on at least eight 
U.S. military installations and the 
diversion of unauthorized vessels 
attempting to transit the Hormuz 
Strait via an unconfirmed route, 
the Islamic Revolution Guard 
Corps (IRGC) declared that it will 
hit American bases harder in the 
coming days and deal more de-
cisively with ships attempting to 
pass through the strait without 
authorization.
Iran has enforced restrictions 
on passage through the Hormuz 
Strait since the U.S. and Israel 
attacked it on February 28—less 
than a year after their earlier illegal 
aggression against the country. 
Under the Islamabad Memoran-
dum of Understanding (MoU) 
signed with the U.S. in June, Iran 
agreed to restore passage to pre-
vious levels within 30 days, pro-
vided that ships use only routes 
approved by Tehran.
Since last week, the U.S. has 
been attempting to open a parallel 
path through the strait, aiming to 
undermine Iran’s leverage in on-
going negotiations and prevent 
the two littoral states—Iran and 
Oman—from receiving com-
pensation for the environmental 
and security services they have 
provided free of charge for dec-
ades. Iran has responded to these 
unauthorized attempts by firing 
warning shots at violating vessels. 
In turn, the U.S. has breached the 
MoU once again and struck tar-
gets in southern Iran. The IRGC 
has retaliated by attacking U.S. 
military installations in the region.
In its statement, the IRGC an-
nounced that it returned fire for 
the second straight night, target-
ing American bases—particularly 
the Fifth Fleet headquarters in 
Bahrain and the Ali Al Salem base 
in Kuwait. “The aggressor enemy, 
whose very nature is defined by 
breaking commitments and vio-
lating agreements, attacked five 
coastal outposts of the Islamic 
Republic in the early hours today 
under the pretext of responding 
to the IRGC Navy’s confrontation 
of a trespassing vessel [in the 
Strait of Hormuz],” the statement 
read. It added that in response, 
the IRGC launched an operation 
involving ballistic missiles and 
drones, successfully destroying 
the targeted facilities at both mas-
sive bases. “Any future aggres-
sion by the enemy, regardless 
of the pretext—even if, as seen 
last night and tonight, it targets 
objectives deemed to be of minor 
importance—will be met with a 
crushing response,” the state-
ment warned.
The IRGC also cautioned that 
violating vessels will be handled 
more “firmly” in the future. It fur-
ther indicated that, in response 
to U.S. actions, Iran may decide 
to withdraw from ongoing peace 
talks aimed at limiting its nucle-
ar program and reopening the 
Hormuz Strait in exchange for 
the lifting of U.S. sanctions and a 
commitment to refrain from fur-
ther attacks on Iran.
“The enemy should understand 
that violating the ceasefire con-
stitutes a breach of Clause One of 
the Islamabad understanding and 
will result in the complete sus-
pension of all related processes,” 
the statement added. The IRGC’s 
announcement came shortly af-
ter the U.S. Central Command 
(CENTCOM) declared that it had 
carried out new acts of aggres-
sion against targets inside Iran.

Iran’s Parliament Speaker Mo-
hammad Baqer Qalibaf announced 
on Sunday that Tehran is vig-
orously pursuing an end to the 
war in Lebanon, the restoration 
of Lebanese sovereignty, and the 
unconditional withdrawal of Israeli 
forces from occupied territories, 
describing these objectives as 
central to the Islamabad Memo-
randum of Understanding signed 
with the United States.
In a telephone conversation with 
his Lebanese counterpart, Qalibaf 
said that ending the war in Leba-
non and preserving the country’s 
territorial integrity were among the 
most critical issues raised during 
last week’s negotiations in Swit-
zerland, which was held with the 
U.S. in the presence of Pakistani 
and Qatari mediators. He noted 
that Iranian negotiators had point-
ed to serious violations of the first 
provision of the Islamabad MoU, 
which led to an agreement to es-
tablish a trilateral conflict control 
unit comprising Iran, the United 
States, and Lebanon to monitor 
the provision’s implementation.
“Our objective is to end the war 
in Lebanon, enable displaced per-
sons to return to their homes, end 
the occupation, and secure the 
withdrawal of the Zionist regime 
from Lebanese territory,” Qalibaf 
said. “We are pursuing this matter 
with seriousness.”
The Lebanese Parliament Speak-
er, Nabih Berri, responded by af-
firming that Iran’s efforts in Swit-
zerland serve the interests of the 
Lebanese people, but cautioned 
that the Zionist enemy is attempt-
ing to circumvent the restoration 
of Lebanese sovereignty under 
the Islamabad framework through 
alternative channels. He described 
the separate agreement between 
Lebanon and the Zionist regime 

signed last week as a conspiracy 
and a sedition, quoting Imam Ali: 
“Sedition is worse than killing.”
The exchange came as Iran’s For-
eign Ministry spokesman Esmaeil 
Baghaei reiterated Tehran’s po-
sition on Lebanon’s sovereignty, 
calling for a clear timetable for 
Israel’s unconditional withdrawal 
from occupied areas. Speaking to 
reporters on Sunday, Baghaei said 
the Islamic Republic considers 
the protection of Lebanon’s sov-
ereignty and territorial integrity—
along with the dignity and security 
of all Lebanese citizens—to be a 
“fundamental prerequisite for any 
sustainable agreement.”
Baghaei emphasized that Iran’s 
position is rooted in the United 
Nations Charter and international 
law, and that this approach had 
shaped Tehran’s demands during 
both the April ceasefire under-
standing and the June memoran-
dum. He urged Washington to 
compel Israel to halt all acts of ag-
gression and called for the prompt 
establishment of a withdrawal 
timetable.
The statements followed the 
signing of a 14-point framework 
agreement between Israel and 
Lebanon’s government in Wash-
ington, which requires Israel to 
leave Lebanese territories only 
after the disarmament of Hezbol-
lah, a Resistance group analysts 
believe possesses more military 
power than Lebanon’s army. 
Since March 2, when Israel 
launched its latest aggression 
against Lebanon, at least 4,246 
people have been killed and 
12,190 wounded, according to 
Lebanese authorities. Hezbollah 
has continued military operations 
against Israeli forces, maintaining 
that resistance remains necessary 
as long as occupation persists.

Qalibaf: Iran seriously pursuing 
an end to Israel’s war on Lebanon

The investment contract for establish-
ing a logistics center of the Republic of 
Kazakhstan in the hinterland of Shahid 
Rajaei Port, in Iran’s southern Hormoz-
gan province, was signed in a ceremony 
attended by the head of Iran’s Ports and 
Maritime Organization (PMO), and On-
talap Onalbayev, the Ambassador of the 
Republic of Kazakhstan in Tehran.
Hossein Abbasnejad, Director General 
of Ports and Maritime Department of 
Hormozgan Province, had said earlier 
on Sunday morning: “Negotiations and 
coordination with the Kazakh side have 
been ongoing for about a year, and pre-
liminary memorandums of understand-
ing were signed earlier. Today, this con-
tract will be officially signed.”
He added: “This project involves the 
construction of a logistics center at Sha-
hid Rajaei Port on an area of about 15 
hectares, which will serve as a link in the 
chain of logistics centers in Kazakhstan, 
origin ports, and Shahid Rajaei Port for 
the development of transit.”
Referring to the investment amount for 
this project, he said: “The investment is 
about $25 million, which will be made as 
foreign direct investment by the Kazakh 
side.”
Abbasnejad described this project as one 
of the few examples of foreign direct in-
vestment in Iran’s ports in recent years 
and added: “In this project, unlike some 
past projects, 100% of the investment is 
made by the Kazakh side.”

He continued: “A construction period of 
two years has been considered for this 
project, after which operation will be-
gin. In the operational phase, the annual 
transit volume is estimated at about 1.5 
million tons, which has the potential for 
increase and expansion.”
The Director General of Ports and Mar-
itime Department of Hormozgan Prov-
ince stated: “The contract duration is 27 
years, which will include about 25 years 
of operation, and provisions have been 
made for review in five-year periods ac-
cording to future conditions and increas-
es in transit volume.”
Back in last December, Mohammad Ali 
Dehghan-Dehnavi, deputy industry min-
ister and head of the Trade Promotion 
Organization (TPO), said: “Trade ties 
between Tehran and Astana are entering 
a more dynamic phase following the re-
cent presidential visit to Kazakhstan, with 
both sides seeking to expand economic 
cooperation through logistics projects 
and regional partnerships.
He said: “Cooperation between provinc-
es of the two countries was a key pillar of 
bilateral trade policy, adding that political 
relations had outpaced economic ties 
despite strong potential.”
Speaking at a meeting on logistical co-
operation with Kazakhstan, attended by 
senior officials and business represent-
atives, Dehghan-Dehnavi said closer 
coordination and joint infrastructure 
projects were needed to rebalance eco-

nomic relations and raise trade volumes.
In mid-December 2025, Private-sector 
representatives from Iran and Kazakh-
stan signed nine cooperation agree-
ments during a visit by a trade delegation 
from the Iran Chamber of Commerce to 
Astana, aimed at expanding bilateral 
business ties.
The delegation, led by ICCIMA Head 
Samad Hassanzadeh, included chamber 
officials and business representatives 
from engineering services, agriculture, 
food industries, mining and mineral 
sectors. Participants held B2B meetings 
with Kazakh counterparts to explore joint 
projects.
Iranian delegation accompanied Pres-
ident Masoud Pezeshkian in his visit to 
Kazakhstan during which the two coun-
tries Joint Economic Committee meeting 
also convened.
The Iran Chamber of Commerce signed 
three memorandums of cooperation, 
including two with KazTrade and the 
Kazakhstan Trade Development Coun-
cil and one with the National Chamber 
of Entrepreneurs Atameken, covering 
trade data exchange, business delega-
tions, logistics and green freight trans-
port.
Six additional agreements were signed 
between Iranian and Kazakh companies 
in sectors including agriculture, mining, 
copper production and food processing. 
One of the deals is valued at more than 
$1 billion.

Iran’s Judiciary Chief Gholamhossein Mohseni Ejei said on Sunday that 
Tehran is determined to pursue legal action against ‘US war crimes against 
the Iranian nation,’ stressing that the Judiciary, in coordination with the For-
eign Ministry and other bodies, is preparing cases for international courts.
Speaking at a meeting titled “American Human Rights Week,” Ejei accused 
Washington of combining military aggression, economic pressure and 
media warfare to advance its objectives, saying the United States seeks 
to distort facts and conceal its actions through psychological operations.
He said Iran is compiling evidence, documents, images and witness tes-
timonies in accordance with international legal standards to support legal 

and criminal proceedings against those responsible. Ejei added that Iranian 
courts have already issued verdicts against a number of US officials and 
vowed that Tehran would enforce those rulings and seize the assets of con-
victed individuals whenever legally possible.
The judiciary chief also called for greater coordination among Iranian insti-
tutions involved in documenting and pursuing US actions, arguing that a 
unified approach would strengthen efforts to hold Washington accountable 
under international law. He further stressed that enhancing national unity, 
economic resilience and cultural strength remains essential to reinforcing 
Iran’s position against external pressure.

Iran to pursue US war crimes in int’l courts

Iran, Kazakhstan 
sign $25m 

contract for 
establishing a 

logistics center 
at Shahid 

RajaeiPort

Eating Nuts May Help Reduce Food 
Cravings, Promote Weight Management
By: PARISA JAMADI
Source: https://www.healthline.com/health-news/nuts-reduce-cravings-promote-weight-management#Guidelines-for-healthy-nut-consumption

Young adults with a higher risk of meta-
bolic syndrome may benefit from eating 
nuts, researchers say.
• A new study suggests that swapping 
high carb snacks for nuts can help curb 
sweet cravings.
• Participants at risk for metabolic syn-
drome who made the switch also tended 
to increase their protein intake.
• Nuts are high in satiating nutrients like 
healthy fats, protein, and fiber.
• If you’re allergic to tree nuts, seeds can 
make a good substitute.
Swapping your usual between-meal 
snacks for a handful of mixed tree nuts 
could help cut cravings for sweets and 
fast food and improve the overall quality 
of your diet. 

Researchers found that young adults at 
higher risk for metabolic syndrome who 
snacked on nuts daily for 16 weeks re-
ported fewer urges for sugary and salty 
treats, ate more protein-rich foods, and 
scored better on a measure of diet quality.
Here’s what you need to know about the 
metabolic health benefits of nut con-
sumption.
Nuts vs. high carb snacks
The research team at Vanderbilt Universi-
ty Medical Center recruited 84 males and 
females between the ages of 22 and 36. 
All participants had at least one risk factor 
for metabolic syndrome — a cluster of 
conditions, such as high blood pressure, 
excess belly fat, and abnormal cholesterol 
levels, that raise the risk for heart disease 

and diabetes.
To qualify, participants had to have main-
tained a stable weight for at least three 
months and fall within a specific body 
mass index (BMI) range. 
Those with nut allergies, chronic diseases 
like diabetes, or certain lifestyle factors 
such as smoking were excluded.
Before the main part of the trial began, 
everyone went through a two-week “run-
in” period, eating a balanced diet that in-
cluded typical high-carbohydrate snacks 
but no nuts. 
After that, participants were randomly as-
signed to one of two groups:
• Tree nuts snack group: Ate a 33.5-gram 
mix of unsalted raw almonds, walnuts, 
pecans, macadamia nuts, hazelnuts, pis-

tachios, and cashews twice a day.
• High-carbohydrate snack group: Ate 
snacks such as pretzels, animal crackers, 
graham crackers, or granola bars twice a 
day.
Both snack types were similar in calories, 
protein, fiber, and sodium, and were eaten 
between 6:00 a.m. and 6:00 p.m. 
Participants met with registered dietitians 
every two weeks to receive counseling 
and their pre-portioned snacks.
The study lasted 16 weeks, during which 
researchers measured food cravings, 
daily food intake, and overall diet quality 
at both the start and end. They also col-
lected blood samples to look at hormones 
related to appetite.
Nuts led to fewer sweet cravings, higher 

protein intake
By the end of the study, the nut-snacking 
group showed notable changes in their 
eating habits and cravings.
Participants who ate tree nuts reported:
• Less craving for sweets and fast food
• Reduced preference for sweet taste
• Eating fewer sugary and salty snacks
• Eating more protein-rich foods
In contrast, the high-carbohydrate snack 
group did not see significant changes 
in food cravings or diet quality. In fact, 
they showed a small decrease in fruit 
consumption, an increase in daily calo-
rie intake of approximately 350 calories, 
and an average weight gain of roughly 0.8 
kilograms (about 1.8 pounds) over the 
16-week period.



اقتصاد استان

Isfahan News
سه شنبه 9 تیر 1405  | شمـاره 2145

انرژي

اصفهان می تواند 
روزانه یک میلیون 
مترمکعب بیوگاز 

تولید کند
مدیر میز انرژي اســتان اصفهان گفت: 
این استان با اســتفاده از فضولات دام و 
طیور قادر است روزانه حدود یک میلیون 
مترمکعب بیوگاز با ارزش حرارتی معادل 

60 درصد گاز طبیعی تولید کند.
به گزارش خبرنگار مهر، احمدرضا صافی 
ظهر دوشــنبه در همایش استانی بهینه 
ســازي انرژي با اشــاره به تقسیم بندي 
مصرف انرژي توســط آژانس بین المللی 
انرژي اظهار کــرد: بیــش از 60 درصد 
مصرف انرژي کشور در بخش ساختمان 
است و در زمستان این رقم به 70 درصد 

می رسد.
وي خاطرنشان کرد: شوراي انرژي استان 
براي غلبه بر ناترازي انرژي، بر سه راهکار 
اصلی تولید، بهینه سازي مصرف و توسعه 
انرژي هاي تجدیدپذیر تمرکز کرده است.

مدیر میز انرژي استان اصفهان با تأکید بر 
اهمیت حوزه کشاورزي و دامداري گفت: 
استان اصفهان بیش از 500 هزار رأس دام 
سنگین دارد که روزانه حدود 20 تا 25 هزار 
تن فضولات تولیــد می کنند؛ همچنین 
با وجود 23 میلیون قطعه مرغ معادل 13

میلیون مرغ گوشتی، حجم قابل توجهی 
فضولات طیور ایجاد می شود.

بیوگاز آلــودگی و گازهاي گلخانه هاي را 
کاهش می دهد

صافی افزود: اگر ضایعات کشــاورزي را 
نیز اضافه کنیم، حجم عظیــمی از مواد 
آلی انباشته می شــود که هم مشکلات 
زیست محیطی و بهداشتی ایجاد می کند 
و هم فرصتی طلایی بــراي تولید انرژي 

است.
وي با بیان اینکه روش بی هوازي (بیوگاز) 
یکی از راهکارهاي اصلی شوراي انرژي 
و کمیسیون هــاي کشــاورزي و انرژي 
اتاق بازرگانی است، گفت: در این روش، 
فضولات به گاز بیوگاز به طور عمده متان 
تبدیل می شــود که می تواند براي تولید 
برق، گرمایش و حتی کود مایع اســتفاده 

شود.
به گفته مدیر میز انرژي استان اصفهان، 
برآورد اولیه نشــان می دهد این ظرفیت 
می تواند حدود یک میلیــون مترمکعب 
بیوگاز در روز تولید کند که معادل دو میلیون 

کیلووات ساعت انرژي برق است.
صافی ادامه داد: بیــوگاز نه تنها آلودگی و 
تولید گازهاي گلخانه اي را کاهش می دهد 
که محصول جانبی آن (کود مایع) ارزش 

اقتصادي دارد.
به گفته وي، این انرژي پایدارتر از برخی 
انرژي هاي تجدیدپذیر مانند خورشیدي 
اســت و می تواند به صــورت محلی در 
دامداري ها، مرغداري ها و صنایع اطراف 

مصرف شود.
مدیر میز انرژي استان اصفهان خاطرنشان 
کرد: با توجه به قیمت گاز در زمستان حدود 
25 تا 30 هزار تومان، تولید بیوگاز از نظر 
اقتصادي کاملاً توجیه پذیر است. همچنین 
نسبت به افزایش هفت برابري قیمت کود 
شیمیایی در ماه هاي اخیر، استفاده از کود 
مایع حاصل از ایــن فرآیند مزیت رقابتی 

بالایی دارد.
صافی ابــراز امیدواري کــرد: با حمایت 
ســرمایه گذاران، اتحادیه هاي دامداران 
و اتاق بازرگانی، ایــن ظرفیت به مرحله 
اجرا برســد و بتوانــد تــا 700 میلیون 
کیلووات ساعت انرژي الکتریکی در استان 

ایجاد کند.

رویابافی با ریسباف
ریسباف اصفهان صاحب سایت موزه ای در تراز جهانی می شود؛

وزیر میراث فرهنگی از آغاز روند احیاي ریســباف با مشــارکت 
دولت، استان و بخش خصوصی خبر داد و گفت: این مجموعه به 

بزرگ ترین سایت موزه کشور تبدیل خواهد شد.
به گزارش خبرنگار مهر، سیدرضا صالحی امیري صبح دوشنبه در 

سی وهفتمین نشست شوراي راهبردي وزارت میراث فرهنگی، 
گردشگري و صنایع دستی که با حضور مهدي جمالی نژاد استاندار 
اصفهان و اعضاي شورا برگزار شد، با تسلیت ایام سوگواري حضرت 
اباعبداالله الحسین (ع)، به شرایط حساس منطقه و تحولات جاري 
عرصه بین الملل اشــاره کرد و گفت: کشــور در مقطعی مهم و 
تعیین کننده قرار دارد و تمامی تصمیم گیري ها باید در راستاي تأمین 

آرامش، ثبات، امنیت و پاسداري از منافع ملی انجام شود.
وي با اشاره به تحولات اخیر حوزه سیاست خارجی، نقش گفت وگو 
و دیپلماسی را در پیشبرد منافع ملی حائز اهمیت دانست و افزود: 
بهره گیــري از خرد جمعی و حرکت در مسیر اجماع، زمینه ســاز 
ارتقاي کیفیت تصمیم سازي و افزایش کارآمدي نظام حکمرانی 

خواهد بود.
وزیر میراث فرهنگی، گردشگري و صنایع دستی سرمایه اجتماعی 
را یکی از مهم ترین مؤلفه هاي اقتدار ملی برشمرد و اظهار کرد: 

حضور مؤثر مردم در عرصه هاي مختلف و شکل گیري سرمایه 
اجتماعی گســترده، ظرفیتی ارزشمند براي توســعه سیاسی، 
اجتماعی و اقتصادي کشور محسوب می شود که باید به درستی 

از آن بهره گرفت.
وي با اشــاره به بازتاب رویدادهاي اخیر ایران در مجامع جهانی 
اظهار کرد: تصویري که امروز از ایــران در افکار عمومی جهان 
شکل گرفته، نسبت به گذشته دستخوش تغییرات قابل توجهی 
شده است. در جریان نشست ها و اجلاس هاي بین المللی حوزه 
گردشگري، بسیاري از کشورها با ملت ایران ابراز همدلی کردند 
و شــماري از اندیشــمندان و نخبگان جهانی نیز بــر جایگاه و 

ظرفیت هاي قدرت نرم ایران تأکید داشتند.
صالحی امیري ادامه داد: مسئولیت دولت و نخبگان جامعه، تبیین 
واقعیت ها، تقویت امید اجتماعی و حفظ انسجام ملی است؛ زیرا 
مردم ایران بیش از هر چیــز خواهان امنیــت، آرامش، ثبات و 

برخورداري از زندگی آبرومندانه هستند.
وي با تأکید بر ضرورت توجه همزمان به منافع ملی، جامعه و نظام 
حکمرانی اظهار کرد: حفظ ایران بزرگ، صیانت از جامعه و تأمین 
زیست شرافتمندانه مردم باید در صدر اولویت هاي کشور قرار گیرد 

و تمامی ظرفیت ها در مسیر تحقق این اهداف به کار گرفته شود.
وزیر میراث فرهنگی در بخش دیگري از سخنان خود به جایگاه 
ممتاز اصفهان در تاریخ و فرهنگ ایران اشاره کرد و گفت: اصفهان 
یکی از مهم ترین کانون هاي تمدنی کشور و قطب گردشگري 
و صنایع دستی ایران اســت و بخش مهمی از هویت تاریخی و 

فرهنگی ایران در این استان تجلی یافته است.
وي با تقدیر از اقدامات اســتاندار اصفهان اظهــار کرد: مهدي 
جمالی نژاد از مدیران توانمند کشور است که با رویکرد توسعه محور، 
ظرفیت هاي گسترده این استان را در مسیر رشد و شکوفایی قرار 

داده است.

صالحی امیري همچنین با اشــاره به اهمیت مجموعه تاریخی 
ریسباف اظهار کرد: این مجموعه از ارزشمندترین ظرفیت هاي 
فرهنگی کشور به شــمار می رود و باید با برنامه ریزي مناسب به 
بزرگ ترین سایت موزه ایران با استانداردهاي بین المللی تبدیل 

شود.
وي افزود: وزارت میراث فرهنگی با استفاده از ظرفیت هاي قانونی، 
جلب مشــارکت بخش خصوصی و همراهی مدیریت استان، 
روند احیا و بازآفرینی ریســباف را با جدیت دنبال خواهد کرد تا 
این مجموعه پس از سال ها بلاتکلیفی و مهجوریت، به یکی از 
مهم ترین مراکز روایت تاریخ، فرهنگ و تمدن ایرانی تبدیل شود.

وزیر میراث فرهنگی، گردشگري و صنایع دستی خاطرنشان کرد: 
راه اندازي سایت موزه بزرگ ریسباف، اقدامی ماندگار در تقویت 
جایگاه فرهنگی اصفهان خواهد بود و می تواند به عنوان هدیه اي 

ارزشمند براي مردم فرهنگ دوست این استان به یادگار بماند.

آزاده سلیمان نژاد
مدیرعامل بانک رفاه کارگران گفــت؛ فعالیت ذوب آهن اصفهان 
در کل کشور اثرگذار است و تأسیس این شرکت موجب تحول در 
صنعت ساختمان ایران شد که آثار آن در سراسر کشور مشهود است. 
دکتر اسماعیل للـه گانی به همراه هیئتی از مدیران این بانک با حضور 
در ذوب آهن اصفهان، ضمن بازدید از بخش هاي مختلف این مجتمع 
عظیم صنعتی، با مهندس سید اردشیر افضلی مدیرعامل ذوب آهن 
اصفهان دیدار و گفتگو کرد. این نشست با هدف بررسی راهکارهاي 
توسعه همکاري هاي مشترك، حمایت از برنامه هاي تولید و توسعه 
شرکت و بررسی مسائل مرتبط با تأمین نقدینگی، سرمایه در گردش 

و نوسازي تجهیزات برگزار شد. 
به گزارش اخبار اصفهان، دکتر اسماعیل للـه گانی در این دیدار گفت: 

امروز خداوند توفیق داد در جمع همکاران و زحمتکشان ذوب آهن 
اصفهان حضور پیدا کنیم و از نزدیک از این کارخانه معظم بازدید 
داشــته باشیم. ذوب آهن اصفهان یکی از بزرگ ترین واحدهاي 
صنعتی کشور و از صنایع مادر ایران است که طی سال هاي اخیر با 

مسائل و مشکلات مختلفی مواجه بوده است. 
وي با اشاره به انتقال سهام ذوب آهن اصفهان به بانک رفاه کارگران 
بر اساس مصوبات مراجع ذي صلاح افزود: این نخستین بازدید ما 
پس از واگذاري سهام این شــرکت به بانک رفاه کارگران است و 
تلاش داریم مسائل و نیازهاي این مجموعه را از نزدیک بررسی 
کنیم. مهم ترین موضوع پیش روي شــرکت، تأمین نقدینگی و 

سرمایه در گردش مورد نیاز براي استمرار تولید است. 
مدیرعامل بانک رفاه کارگران، با قــدردانی از تلاش مدیر عامل ، 
مدیران و کارکنان ذوب آهن اصفهان اظهار داشت: همه باید کمک 
کنیم این صنعت مادر بیش از گذشته مورد حمایت قرار گیرد. با تأمین 
نقدینگی و اجراي برنامه هاي نوسازي، ذوب آهن اصفهان می تواند 
با ظرفیت بالاتري فعالیت کرده و نقش مؤثرتري در اقتصاد کشور 

ایفا کند. 
للـه گانی با اشاره به اقدامات انجام شده در حوزه توسعه محصولات 
ذوب آهن اصفهان گفت: مدیریت این شرکت اقدامات ارزشمندي 
براي توسعه ســبد محصولات فولادي انجام داده و در تولید انواع 
ریل نیز عملکرد موفقی داشته است. این دستاوردها علاوه بر تأمین 
نیازهاي کشور، موجب کاهش واردات، صرفه جویی ارزي و افزایش 

خودکفایی در حوزه محصولات راهبردي فولادي خواهد شد. 

وي افزود: امیدواریم با توســعه خطوط تولید، اجراي برنامه هاي 
توسعه اي و حمایت هاي مالی، شاهد شکوفایی هرچه بیشتر این 
مجموعه باشیم. بانک رفاه کارگران نیز از طریق افزایش سرمایه و 
بهره گیري از روش هاي نوین تأمین مالی، حمایت هاي لازم را از این 

صنعت راهبردي دنبال خواهد کرد. 
للـه گانی با تأکید بر اثرگذاري ملی این مجتمع صنعتی اظهار داشت: 
فعالیت ذوب آهن اصفهان در کل کشور اثرگذار است و تأسیس این 
شرکت موجب تحول در صنعت ساختمان ایران شد که آثار آن در 
سراسر کشور مشهود است. همچنین اشتغال در چندین استان به 

فعالیت این مجموعه وابسته است. 
در ادامه این نشســت مهندس سید اردشیر افضــلی مدیرعامل 
ذوب آهن اصفهان  گزارشی از وضعیت مالی، روند تولید، برنامه هاي 
توسعه اي، چالش هاي موجود و نیازهاي این مجتمع صنعتی ارائه 
کرد و بر ضــرورت تأمین نقدینگی پایدار بــراي خرید مواد اولیه، 

افزایش تولید و اجراي طرح هاي توسعه تأکید نمود. 
وي با اشاره به شرایط دشوار فعالیت این شرکت از ابتداي پذیرش 
مسئولیت گفت: از آغاز مسئولیت با بحران هایی همچون نوسانات 
نرخ ارز، انفجار اسکله شهید رجایی، اعتصاب کامیون داران، جنگ 
12 روزه، اغتشاشات دي ماه، جنگ رمضان و سایر چالش ها مواجه 

بودیم. 
مدیرعامل ذوب آهن اصفهان افزود: اگر سال گذشته با تبعات جنگ 
تحمیلی رژیم صهیونیستی و آمریکاي جنایتکار مواجه نمی شدیم، 

بهترین سال مالی تاریخ ذوب آهن اصفهان رقم می خورد. 

وي ادامه داد: در آن شرایط دشــوار، همراه با تلاشگران ذوب آهن 
اصفهان به صورت شبانه روزي تلاش کردیم تا تولید حفظ شود و در 

کنار آن به مناطق آسیب دیده نیز خدمت رسانی کنیم. 
افضلی یکی دیگر از مشکلات مهم شرکت را اجراي تعهدات گذشته 
عنوان کرد و گفت: بیش از 300 هزار تن محصــولی که در دوره 
گذشته پیش فروش شده بود، بدون دریافت وجه تحویل مشتریان 

شد که فشار مالی سنگینی را به شرکت وارد کرد. 
مدیرعامل ذوب آهن اصفهان اظهار داشت: این شرکت در گذشته نیز 
شرایط دشوارتري را پشت سر گذاشته است، اما مجموعه اي که توان 
ساخت 80 درصد قطعات مورد نیاز خود را دارد، بدون تردید قادر است 
مسیر توسعه خود را نیز با اتکا به توان داخلی ادامه دهد و در صورت 
برخورداري از حمایت هاي لازم، شکوفایی دوباره این صنعت بزرگ 

دور از دسترس نخواهد بود.
در پایان این نشســت، طرفیــن درباره راهکارهاي گســترش 
همکاري هاي مشترك، تأمین نقدینگی مورد نیاز براي خرید مواد 
اولیه، اجراي برنامه هاي توسعه اي و حمایت از روند تولید ذوب آهن 

اصفهان به تبادل نظر پرداختند. 

همچنین طی این جلسه، رضا علی اکبري به عنوان نماینده بانک 
رفاه کارگران در امور اعتباري ذوب آهن اصفهان و مرتضی قائمی 
به عنوان نماینــده این بانک در امور حقــوقی ذوب آهن اصفهان 
منصوب شدند و احکام خود را از دست مدیرعامل بانک رفاه کارگران 

دریافت کردند.

یلدا توکلی
در دنیاي ادویه ها، زعفران تنها یک 
محصول کشاورزي نیست بلکه به 
عنوان گران ترین ماده جهان شناخته 
می شــود که به دلیل ویژگی هاي 
منحصربه فردش به طلاي ســرخ 
شهرت یافته است. ایران به عنوان 
بزرگ ترین تولیدکننده این محصول 
در سطح جهان، نه تنها مالک بیش 
از نود درصد تولید جهانی است بلکه 
میراثی از کیفیت و اصالتی را در خود 
جاي داده که نامش در هر بازار جهانی 
طنین انداز است. اما در دنیاي امروز، 
شــهرت به تنهایی کافی نیست و 
تفاوت میان یک کالاي تجاري و 
یک برند جهانی در مفاهیمی چون 
اســتانداردهاي علــمی، مدیریت 
هوشمند و ایجاد ارزش افزوده نهفته 

است.

اصفهان قلب تپنده تولید 
و کیفیت در پهنه میهن

 در میان استان هاي پیشتاز، اصفهان 
با تکیه بر اقلیم خاص و خاك هاي 
حاصلخیز، جایگاهی اســتراتژیک 
در کشــت زعفران یافته اســت. 
کشاورزان اصفهانی با تکیه بر تجربه 
و سخت کوشی، توانسته اند کیفیت 
محصول را در ســطح بالایی نگه 
دارند. اما امروز در اصفهان و ســایر 
نقاط کشــور، نیاز مبرمی به عبور از 
تولید ســنتی و رسیدن به مدیریت 
علمی مزارع احســاس می شود. در 
واقع، پتانسیل هاي عظیم اســتان 
اصفهان در کنار سایر مناطق، زمانی 
به ثروت ملی تبدیل می شــود که 
زنجیره تولید از کشت ساده به سمت 

برندسازي ملی و حضور مقتدرانه در 
بازارهاي جهانی حرکت کند.

گذار از کالاي تجاري به 
زنجیره ارزش

 در این مسیر، شرکت زر برج با نگاهی 
نوین به اقتصاد کشــاورزي، مدل 
جدیدي را معرفی کرده است که در 
آن زعفران دیگر صرفاً یک کالاي 
تجاري براي خرید و فروش نیست، 
بلکه یک زنجیره ارزش است. جواد 
حق شناس مدیرعامل این مجموعه 
در جمع خبرنگاران اذعان داشت که 
صنعت زعفران باید از ظرفیت تولید 
عبور کرده و به ســمت خلق ارزش 
افزوده حرکت کند. بر این اســاس، 
سه محور اساسی یعنی علمی سازي 
تولید، تکمیل زنجیره ارزش از مزرعه 
تا بازار و برندسازي ملی، به عنوان 
الزامات آینده ایــن صنعت تعریف 
شــده اند. در این مــدل اقتصادي، 
تمرکز اصلی بر آموزش و کوچینگ 
کشاورزان است تا خطاهاي تولید 
کاهش یابد و بهره وري به حداکثر 

برسد.

اشــتغال زایی و توسعه 
روستایی

وي اذعان داشت : رویکرد زنجیره اي 
شرکت زر برج تنها در شعارها نمانده 
بلکه به نتایجی ملموس در اقتصاد 
روستایی تبدیل شــده است. این 
مجموعه با دریافت نخستین مجوز 
زنجیره تولیــد و ارزش زعفران در 
کشور، مسئولیتی بزرگ را براي تغییر 
نگاه به این صنعت پذیرفته است. 
حاصل ده ســال فعالیت آموزشی 

و ترویجی این شــرکت، توســعه 
همکاري با کشــاورزان در بیش از 
دو هزار هکتار اراضی زیر کشت در 
شانزده استان و بیش از صد و هشتاد 

شهرستان کشور است.
 از منظر اقتصادي، این مدل منجر 
به ایجاد حــدود دو میلیون و نهصد 
هزار نفر روز اشتغال طی هفت سال 
گذشته شــده و زمینه کارآفرینی را 
براي بیش از هــزار و چهارصد نفر 
فراهم کرده است. این اعداد نشان 
می دهد که زعفران وقتی با مدیریت 
علمی همراه شــود، نــه تنها یک 
محصول صــادراتی، بلکه ابزاري 
قدرتمند براي تقویت اقتصاد محلی 
و کاهش مهاجرت از روســتاها به 

شهرها خواهد بود.

زیربناي برندســازي 
مدرن

 در بازارهاي رقابــتی امروز، اعتماد 
مصرف کننده تنها از طریق شفافیت 
به دست می آید. شــرکت زر برج با 
درك این موضوع، استراتژي ردیابی 
کامل محصول را پیاده کرده است. 
تمامی محصــولات این مجموعه 
داراي آنالیز آزمایشگاهی و شناسه 
اختصاصی هستند تا مصرف کننده 
بتواند اصالت و کیفیت محصول را 
ردیابی کند. همچنین ارائه ضمانت 
بازگشــت، گامی در جهت پذیرش 

مسئولیت کیفیت است.
 جواد حق شــناس تأکیــد می کند 
که برند واقعی با تبلیغات ســاخته 
نمی شود، بلکه زمانی شکل می گیرد 
که مصرف کننده نسبت به کیفیت، 
اصالت و فرآیند تولید اطمینان کامل 
داشته باشد. در واقع، برندسازي در 
صنعت زعفران، نتیجه مســتقیم 
اعتماد است و این اعتماد از آموزش 

صحیــح کشــاورز در مزرعه آغاز 
شــده و تا میز مصرف کننده ادامه 

می یابد.
  

زعفران به مثابه فرصتی 
براي توسعه ملی

در نهایــت باید گفــت که صنعت 
زعفران ایران فرصتی بزرگ براي 
جهش اقتصادي کشــور اســت. 
حرکت به ســوي مدیریت علمی 
مزارع و حذف واسطه هاي ناکارآمد، 
می تواند سودآوري کشاورز را افزایش 
و قیمت نهایی را براي مصرف کننده 
بهینه کند. تکیه بر کیفیت، اعتماد و 
توسعه روستایی، مسیري است که 
شرکت هایی مانند زر برج را به پیش 
می برد تا ثابت کنند طلاي ســرخ 
ایران می توانــد در کنار تخصص و 
علم، به یکی از ستون هاي قدرتمند 

اقتصاد ملی تبدیل شود.

زعفران از مزرعه تا بازار
موفقیت اصفهان در زنجیره تولید؛

رشد همزمان صادرات 
واردات و درآمد گمرک 
اصفهان

مدیرکل گمرکات استان اصفهان خبر داد:

در بهار امسال؛  تشــریفات صادرات 270 میلیون دلار کالا با رشد 32
درصد و تشــریفات واردات 144 میلیون دلار کالا با رشــد 39 درصد 
نسبت به مدت مشابه سال قبل از طریق گمرکات استان اصفهان انجام 

پذیرفت.
به گزارش روابط عمومی گمرکات اســتان اصفهان؛  رسول کوهستانی 
پزوه بیان داشت: در سه ماهه امسال تشــریفات صادرات 424 هزار تن 
کالا به ارزش 269 میلیون و 669 هزار دلار در گمرکات استان اصفهان 
انجام پذیرفته است که نسبت به مدت مشابه سال قبل از حیث وزن 37

درصد و از لحاظ ارزش 32 درصد رشد داشته است.
 وي در ادامه تصریح کرد: تشــریفات واردات 36 هزار تن کالا به ارزش 
145 میلیون دلار از طریق گمرکات استان اصفهان انجام پذیرفته است 
که نسبت به مدت مشابه سال قبل از نظر وزن 30 درصد و از لحاظ ارزش 

39 درصد رشد داشته است.  
مدیرکل گمرکات استان اصفهان اذعان داشت: در بهار امسال بیش از 
30 هزار میلیارد ریال درآمد وصولی به خزانه داشتیم که نسبت به مدت 

مشابه سال قبل 4 برابر رشد داشته است.

حمل ونقل

محمد پرورش در گفت وگو بــا خبرنگار ایمنا با اشــاره به نحوه 
دریافت پروانه اشــتغال-فعالیت و مجوز تــردد رانندگان ناوگان 
باري درون شهري اظهار کرد: رانندگان ناوگان باري درون شهري 
براي دریافــت پروانه فعالیت، پروانه اشــتغال و مجوزهاي تردد، 
باید به مجموعه اي از شــرکت هاي مجاز تحت نظر این سازمان 

مراجعه کنند.
وي افزود: این اقدام بــا هدف تمرکز بخشی، افزایش ســرعت 
رسیدگی و ایجاد نظم بیشتر در فرآیند صدور مجوزها انجام شده 

است.
مدیرعامل سازمان مدیریت حمل ونقل بار شهرداري اصفهان با 
اشاره به اینکه به منظور جلوگیري از سردرگمی رانندگان، نشانی 20
شرکت مورد تأیید سازمان اعلام شده است، گفت: این شرکت ها 
به عنوان بازوي اجرایی ســازمان در زمینه صدور مجوزها فعالیت 

خواهند کرد.
پرورش خاطرنشان کرد: رانندگان می توانند از طریق این شرکت ها 

نسبت به دریافت مجوزهاي خود اقدام کنند.

مدیرعامل سازمان مدیریت حمل ونقل بار شهرداري 
اصفهان از نحوه دریافت پروانه اشتغال-فعالیت و مجوز 
تردد رانندگان ناوگان باري درون شهري خبر داد و گفت: 
رانندگان باید به مجموعه اي از 20 شرکت مجاز تحت 

نظر این سازمان مراجعه کنند.

معرفی ۲۰ شرکت مجاز صدور 
پروانه اشتغال و مجوز تردد 

ناوگان باری درون شهری

مدیرعامل سازمان مدیریت حمل ونقل بار شهرداری 
اصفهان خبر داد:

مدیرعامل بانک رفاه کارگران در ذوب آهن اصفهان: 

تأمین نقدینگی، نوسازی تجهیزات و حمایت از برنامه های توسعه ای
اولویت بانک رفاه برای ذوب آهن اصفهان

اخبار اصفهان



گوناگون

Isfahan News

مجتبی حق شناس روز دوشنبه در گفت وگو با ایرنا ضمن تاکید بر اینکه 
مدیریت فضاي سبز اصفهان با وجود شرایط سخت اقلیمی و ماندگاري 
دماي گرم در طول تابســتان با تمام توان در حال انجام اســت، اظهار 
داشت: نیاز سالانه فضاي سبز پنج هزار و 700 هکتاري اصفهان حدود 
72 میلیون مترمکعب و منابع آبی در دســترس ما از آب هاي زیرزمینی 
و پساب، متاســفانه کمتر از نصف این میزان (حدود 31 تا 32 میلیون 

مترمکعب) است.
 وي با بیان اینکه براي مقابله با این تنــش، اقدامات زیربنایی در فصل 
زمستان انجام شده اســت، افزود: تقویت ریشــه درختان با استفاده از 
«کیک هاي چال گود»، به کارگیري جاذب هاي طبیعی در جنگل هاي 
شرق و فدك براي حفظ و رهاسازي تدریجی آب و همچنین تزریق مواد 
غذایی و ضد تنش به روش هاي آندوتــراپی و کمدتراپی براي درختان 
ضعیف، از جمله اقداماتی است که براي آماده سازي فضاي سبز جهت 

استقبال از تابستان انجام گرفت.
مدیرعامل سازمان پارك ها و فضاي ســبز شهرداري اصفهان با اشاره 
به بازگشــایی جریان آب در زاینده رود و تاثیر مثبت آن، خاطرنشــان 
کرد: اولویت اصــلی ما در حال حاضر حفظ درختان اســت؛ از این رو با 
جیره بندي منابع، کاهش گل کاري هاي فصلی و جایگزینی چمن هاي 
پرمصرف با گونه هاي مقــاوم گرمسیري ماننــد «برموداگراس»، در 

تلاشیم تا نیاز آبی را به حداقل برسانیم.
 حق شناس از پیشــرفت قابل توجه در زیرساخت هاي آبیاري خبر داد و 
گفت: با اجراي طرح جامع آبیاري فضاي سبز، هم اکنون حدود 60 درصد 

از سطح شهر به سیستم هاي آبیاري تحت فشار مجهز شده است.
وي افزود: همچنین براي مدیریت ذخایــر آبی، 167 هزار مترمکعب 
مخزن ذخیره در نقاط مختلف شهر از جمله مخزن 55 هزار مترمکعبی 

آرامستان باغ رضوان احداث شده است.
 حق شناس در ادامه با تاکید بر لزوم کاهش برداشت از منابع زیرزمینی 
براي حفظ پایداري شهر، تصریح کرد: توسعه شبکه لوله کشی و احداث 
تصفیه خانه هاي ثابت و پرتابل تکمیلی با هدف بهره برداري از پساب هاي 
استاندارد و مطابق با ضوابط محیط زیستی در دستور کار جدي قرار دارد تا 

ضمن تامین آب مورد نیاز، نگرانی شهروندان نیز مرتفع شود.
 به گزارش ایرنا، اصفهان به عنوان یکی از کلان شــهرهاي ایران، به 
دلیل استمرار خشکسالی هاي متوالی و تغییرات اقلیمی، با چالش هاي 
جدي در تامین آب فضاي سبز مواجه است. زاینده رود که قرن ها شریان 
حیاتی این شهر بوده، در ســال هاي اخیر با خشکی هاي طولانی مدت 

روبرو شده است.
در همین راستا، شهرداري اصفهان طی سال هاي اخیر با تغییر رویکرد از 
«فضاي سبز تزیینی» به سمت «فضاي سبز مقاوم و پایدار»، برنامه هاي 
ویژه اي را براي کاهش وابستگی به آب هاي زیرزمینی و استفاده از پساب 
تصفیه شده در دستور کار قرار داده است. کاهش تدریجی چمن کاري و 
توسعه شبکه هاي هوشمند آبیاري، از جمله راهکارهاي کلیدي مدیریت 

شهري براي مقابله با بحران آب در این منطقه محسوب می شود.

مدیرعامل سازمان پارك ها و فضاي سبز شهرداري اصفهان 
با اشاره به چالش هاي ناشی از تغییر اقلیم و کمبود منابع آبی 
براي پنج هزار و 700 هکتار فضاي سبز این کلان شهر، از 
اجراي طرح هاي پیشگیرانه در زمستان و توسعه شبکه هاي 
آبیاري نوین براي حفظ پایداري فضاي سبز در تابستان پیش 

رو خبر داد.

۶۰ درصد فضای سبز اصفهان 
مجهز به آبیاری تحت فشار شد

گزارش

مدیر مرکز ارتباطات و امور بین الملل شهرداري کاشان 
از انتصاب شهردار کاشان، به عنوان رئیس کارگروه 

شهرهاي خلاق مجمع شهرداران آسیایی خبر داد.
سیدهادي مســعودي علوي با اشــاره به اینکه این 
انتصاب با حکم حمیدرضا غلام زاده دبیرکل مجمع 
شهرداران آسیایی انجام شده است گفت: بر اساس 
این حکم، این انتخاب بر اساس تصمیم یازدهمین 
کارگروه اجرایی مجمع شهرداران آسیایی و با توجه به 

ظرفیت ها، تجربه مدیریتی و توانمندي هاي شهردار 
کاشان صورت گرفته است.

 وي خاطرنشان کرد: بر اســاس این حکم، ریاست 
کارگروه شــهرهاي خلاق از تاریخ 22 ژوئن (یکم 
تیرماه) به مدت یک ســال بر عهده شهردار کاشان 

خواهد بود. 
 مدیر مرکز ارتباطات و امور بین الملل شهرداري کاشان 
تصریح کرد: در متن این ابلاغ، بر بهره گیري از دانش 

فنی، خلاقیت و مشارکت مؤثر شهر کاشان در تدوین 
و اجراي برنامه هاي راهبردي و عملیاتی خلاقانه در 

سطح شهرهاي آسیایی تأکید شده است.
 مســعودي علوي تاکید کرد: ایــن جایگاه، فرصتی 
مهم براي شهر کاشان به شــمار می رود تا با تکیه بر 
ظرفیت هاي فرهنگی، تاریخی و هنري خود، نقش 
پررنگ تري در شــبکه تعاملات شــهري و توسعه 

ایده هاي نوآورانه در سطح آسیا ایفا کند.

شهردار کاشان رئیس 
کارگروه شهرهای 
خلاق مجمع شهرداران 
آسیایی شد

مصطفی دولت یار
رئیس دفتر نمایندگی وزارت 

امور خارجه در اصفهان
تفاهم اخیر میــان ایران و آمریکا 
را نبایــد صرفاً به عنــوان توقف 
یک جنگ یا توافــقی موقت در 
سطح دیپلماتیک تصور کرد. اگر 
لایه هاي ژرف تر ایــن رویداد را 
بررسی کنیم، آنچه در حال وقوع 
است نه «صلح کلاسیک»، بلکه 
نوعی بازتنظیــم راهبردي میان 
هزینه هاي جنگ، محدودیت هاي 
قــدرت و شیوه هــاي نویــن 
بازدارندگی اســت. نقطه مرکزي 
این تفاهــم، پایــان اختلافات 
نیســت؛ بلکه مدیریت اختلافات 
کم هزینه تــر  چارچــوبی  در 

است.
این تفاهم در شــرایطی شــکل 
گرفت که هیچ  یک از طرفین به 
اهداف حداکثري خود دست پیدا 
نکردند و هزینــه ادامه درگیري 
به ســطحی رسید که تداوم آن از 
منظر اقتصادي، امنیتی و سیاسی 
براي همه بازیگران منطقه اي و 
فرامنطقه اي فوق العاده خطرناك 
شد. چارچوب شکل  گرفته بیش 
از آنکه توافق نهایی باشد، نوعی 
«مهنــدسی توقــف بحــران» 

است.

منطق پنهــان تفاهم؛ 
عبــور از پیــروزي به 

سمت کنترل هزینه
بــرخلاف روایت هــاي رایج که 
توافق ها را محصول پیروزي یک 
طرف معرفی می کنند، این تفاهم 
بر مبنــاي فرســایش راهبردي 

متقابل شکل گرفته است. 

براي آمریکا، هزینه ادامه عملیات 
نظــامی، تهدید امنیــت انرژي 
جهــانی، افزایش فشــار تورمی 
داخلی و فرسایش ظرفیت مداخله 
منطقه اي به ســطحی رسید که 
ادامه مسیــر، بــازده سیاسی و 

اقتصادي نزولی ایجاد می کرد.
بــراي ایــران نیز اگرچــه حفظ 
انســجام حاکمیتی و جلوگیري 
از فروپــاشی بازدارندگی اهمیت 
داشت، اما استمرار فشار نظامی، 
محدودیت اقتصادي و ریســک 

گسترش میدان جنگ می توانست 
وارد مرحلــه اي بــا هزینه هاي 

تصاعدي شود.
در چنین شــرایطی، دو طرف به 
جاي تغییر رژیم رفتاري یکدیگر، 
تصمیم گرفتند هزینــه برخورد 

مستقیم را کاهش دهند.
در این منطــق، احتمال موفقیت 
چارچوب آتش بس و تثبیت اولیه 
تفاهم حدود 65 درصــد برآورد 

می شود.

تنگه هرمز؛ مرکز ثقل 
واقعی تفاهم

در ظاهر، پرونده هسته اي و امنیت 
منطقه اي محور مذاکرات است؛ 
اما در سطح عملیاتی، مهم ترین 
متغیر توافق، بازگرداندن قابلیت 
عبور انرژي از تنگــه هرمز بوده 

است.
بیش از هر چیــز، اختلال در این 
مسیــر، زنجیــره انــرژي، بیمه 
دریایی، بــازار مــالی و تجارت 

جهانی را تحت فشار قرار داد.
از منظر راهبردي، بازگشایی هرمز 

سه نتیجه هم زمان دارد:
- کاهش فشار تورمی جهانی؛

- بازگرداندن قابلیت پیش بینی به 
بازار انرژي؛

- جلوگیــري از تبدیــل بحران 
منطقه اي به بحران ســاختاري 

اقتصاد جهانی.
سهم متغیر انرژي در شکل گیري 
تفاهم را می توان حدود 75 درصد 
ارزیابی کرد؛ درحالی که ســهم 

پرونده هســته اي در این مرحله 
احتمالاً کمتر از 25 درصد است.

تفاهــم فعــلی توافق 
هســته اي نیســت؛ 
معماري زمان خریدن است

یــکی از مهم تریــن خطاهاي 
تحلیــلی، تصــور ایــن تفاهم 
به عنوان نســخه جدیــد توافق 

هسته اي است.
در واقع، ساختار کنونی بیشتر به 

یک «پل انتقالی» شباهت دارد.
هدف آمریکا در این مرحله شامل:

- توقف غنی ســازي در سطوح 
حساس؛

- افزایش نظارت؛
- محدودسازي توسعه فناوري؛

- تعویق بحران.
در مقابل، هدف ایــران می تواند 

شامل:
- کاهش فشار تحریمی؛

- بازگشــت تدریــجی ظرفیت 
صادرات؛

- تثبیت موقعیت منطقه اي؛
- جلوگیري از تثبیت شکســت 

راهبردي باشد.
احتمال تبدیــل تفاهم موقت به 
توافق پایدار در افــق میان مدت 
حــدود 40 درصــد و احتمــال 
بازگشت به تنش ساختاري حدود 

60 درصد ارزیابی می شود.

اســرائیل و بازیگران 
منطقه اي؛ مسئله اصلی 

بعد از جنگ

یکی از ابعاد کمتر دیده  شده این 
تحول، تغییر جایــگاه بازیگران 

ثالث است.
براي بخشی از محافــل امنیتی 
منطقه، تفاهم مستقیم واشنگتن–

تهران می تواند به معناي کاهش 
نقش واسطه اي آنان در معماري 

امنیت منطقه باشد.
هم زمان کشــورهاي عربی نیز با 

یک دوگانگی روبه رو هستند:
از یک سو کاهش تنش مطلوب 

است؛
از ســوي دیگر، تقویت موقعیت 
نســبی ایران نگرانی هاي جدید 

ایجاد می کند.
در نتیجه احتمال شــکل گیري 
ائتلاف هــاي جدیــد امنیــتی 
منطقــه اي حــدود 55 درصد و 
احتمــال بازگشــت بــه الگوي 
بازدارندگی سنتی حدود 45 درصد 

تخمین زده می شود.

عبور از جنگ نظامی به 
رقابت بر سر ظرفیت 

حکمرانی
عمیق ترین لایه ایــن تحول در 

میدان نبرد نیست.
معضل اصلی این است که ساختار 
قدرت در خاورمیانه در حال انتقال 
از «تــوان تخریب» بــه «توان 

تحمل بحران» است.
کشوري که بیشترین موشک را 
دارد یا بیشترین فشار اقتصادي را 
اعمال می کند لزوما برنده نهایی 
نخواهد بود؛ بلکه بازیگري مزیت 

و دســت بالا را خواهد داشت که 
بتواند در بحران:

- اقتصاد را پایدار نگه دارد؛
- مشروعیت داخلی را حفظ کند؛

- مسیرهاي تجــاري را باز نگه 
دارد؛

- هزینه بازدارندگی را کنترل کند.
در این چارچــوب، تفاهم ایران و 
آمریکا آغاز پایان رقابت نیســت؛ 
آغاز مرحله جدید رقابت بر ســر 

شکل دهی نظم پساجنگ است.

 نتیجه گیري
تفاهم ایران و آمریکا را نباید 
به عنوان صلــح، عقب نشینی یا 
پیروزي قطعی هیچ طرفی تفسیر 

کرد.
ایــن چارچــوب بیــش از هــر 
چیــز محصــول برخــورد بــا 

محدودیت هاي قدرت است.
احتمال آنکه منطقه وارد دوره اي 
از ثبات پایدار شــود حــدود 35

درصد است.
احتمال حرکت به سمت دوره اي 
از تنش کنترل شــده و مذاکرات 
فرسایشی حدود 50 درصد برآورد 

می شود.
و احتمال بازگشــت به درگیري 
مســتقیم نیز همچنان حدود 15

درصد باقی می ماند.
بنابراین، مهم ترین پیام این تفاهم 
نه پایان بحران، بلکه تغییر ماهیت 
بحران است: عبور از جنگ آشکار 
به رقابت بر سر طراحی نظم آینده 

خاورمیانه.

تفاهم ایران و آمر�کا
پایان جنگ یا آغاز بازآرای�ی ژئوپلیتیکی خاورمیانه؟
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 خبر

نماینده شهرداری اصفهان 
در مرز چذابه خبر داد:

اصفهان آماده 
خدمت رسانی به زائران 

اربعین
نماینـده شـهرداري اصفهـان در 
مرز چذابـه گفـت: هم زمـان بـا آغاز 
برنامه ریزي هـاي اربعیـن 1405، 
جلسـات هماهنـگی، بازدیدهـاي 
میـدانی و اقدامـات اجـرایی بـراي 
ارتقـاي زیرسـاخت هاي پایانه مرزي 
چذابـه بـا هـدف ارائـه خدمـات بهتر 

بـه زائـران در حـال انجـام اسـت.
حسـن مـداح  در گفت وگـو بـا خبرنگار 
راسـتاي  در  کـرد:  اظهـار  ایمنـا 
برگزاریبهتـر  بـراي  برنامه ریـزي 
مراسـم اربعین حسینی در سال 1405، 
جلسـات سـتاد اربعیـن در سـاختمان 
شـهرداري و در مرز چذابه برگزار شـده 
اسـت تـا هماهنگی هـاي لازم میـان 
دسـتگاه هاي اجـرایی انجـام شـود.

وي افـزود: در ادامـه ایـن برنامه هـا، 
جلسـه اي بـا مدیـر پایانـه مـرزي 
چذابـه برگـزار و موضوعـات مربـوط 
زیرسـاخت ها،  آماده سـازي  بـه 
خدمات رسـانی و هماهنگی هـاي 

اجـرایی  بـررسی شـد.
نماینـده شـهرداري اصفهـان در 
مرز چذابـه بـا اشـاره بـه بازدیدهاي 
میـدانی انجام شـده تصریـح کـرد: 
بازدیدهـاي میـدانی از پایانـه مرزي 
و تجهیـزات موجـود انجـام شـده و 
ظرفیت هـا، امکانـات و نیازهـاي 
ایـن مجموعـه بـراي ارائـه خدمـات 

مطلـوب بـه زائـران ارزیـابی شـد.
سـالن هاي  داد:  ادامـه  مـداح  
مـورد  نیـز  پایانـه  چندمنظـوره 
بازدیـد قـرار گرفـت و رونـد اجـراي 
پروژه هـاي عمـرانی مرتبـط بـا این 
مجموعـه در حـال پیگیـري اسـت.

وي با بیـان اینکه طراحی سـاختمان 
اداري و رفاهی پایانـه به پایان رسیده 
اسـت، خاطرنشـان کـرد: ایـن پروژه 
هم اکنـون در مرحله تعییـن پیمانکار 
قرار دارد و پـس از انتخـاب پیمانکار، 
عملیات اجـرایی آن آغاز خواهد شـد.

نماینـده شـهرداري اصفهـان در مرز 
چذابـه گفـت: یـکی از مهم تریـن 
اقدامـات انجام شـده، آماده سـازي 
مسیر اجـراي سـایه بان داخـل پایانه 
شامل سـالن ورودي و سـالن اتباع به 
طـول 300 متـر اسـت کـه بـا هدف 
ایجـاد رفـاه بیشـتر بـراي زائـران در 

حـال اجراسـت.
مـداح  افـزود: عملیـات آماده سـازي 
مسیـر اجـراي سـایه بان پیـش از 
ورودي پایانـه مـرزي به طـول 450
متـر نیـز در دسـتور کار قـرار گرفتـه 
اسـت تـا شـرایط تـردد و اسـتقرار 
زائـران در روزهـاي اوج سـفر اربعین 

بهبـود پیـدا کنـد.

آمنه تسلیمی

     آگهي مفادآراصادره از هیات قانون تعیین تكلیف وضعیت ثبتي و اراضي و ساختمانهاي فاقد سند رسمی مستقردرثبت نایین

شماره :140521702031001665     تاریخ :    1405/03/17	
دراجرای	ماده	یک	قانون	تعیین	تکلیف	وضعیت	ثبتی	اراضی	وساختمانهای	فاقد	سند	رسمی	
وبر	حسب	ماده	3قانون	مذکور		آرا	ذیل	که	از	طرف	این	هیات	مبنی	برتایید	انتقال	عادی	
ویاسهم	مفروزی	متقاضی	صادر	گردیده	دردونوبت	به	فاصله	15روزآگهی		می	شودتاشخص	
یااشخاصی	که	به	آرا	مذکوراعتراض	دارندازتاریخ	اولین	انتشارآگهی	ظرف	مدت	دوماه	
اعتراض	خودرابه	این	اداره	تسلیم	نموده	ودرمهلت	یک	ماه	ازتاریخ	تسلیم	اعتراض	فرصت	
دارندنسبت	به	تقدیم	دادخواست	به	دادگاه	صالحه	وارائه	گواهی	مبنی	برطرح	دعوی	اقدام	
نمایند	دراین	صورت	اقدامات	ثبت	موکول	به	ارایه	حکم	قطعی	دادگاه	خواهد	بود	ودرصورت	
انقضاءمهلت	وعدم	وصول	اعتراض	طبق	مقررات	سند	مالکیت	صادر	خواهد	شد	وصدورسند	

مالکیت	مانع	از	مراجعه	متضرر	به	دادگاه	نخواهد	بود.
1-رای شماره 140560302031000222 – 1405/02/30 خانم	صدیقه	اکبری	فیض	
	آباد	فرزند	عباس	ششدانگ	مفروزی	یک	باب	خانه	احداثی	در	پلاک	ثبتی	قسمتی	از
	یک	فرعی	از	62	اصلی	واقع	در	مزرعه	قاسم	آباد	بخش	17	ثبت	نایین	به	مساحت	57/45	

متر	مربع	خریداری	عادی	از	عباس	اکبری	مالک	رسمی
2-رای شماره 140560302031000221 – 1405/02/30 خانم	انسیه	رمضانی	خاروانی	
فرزند	محمد	رضا	ششدانگ	مفروزی	یک	باب	خانه	احداثی	در	پلاک	ثبتی	قسمتی	از	یکفرعی	
از	62	اصلی	واقع	در	مزرعه	قاسم	آباد	بخش	17	ثبت	نایین	به	مساحت	130/75	متر	مربع	

خریداری	عادی	و	مع	الواسطه	از	عباس	اکبری	مالک	رسمی	
3-رای شماره 140560302031000259 – 1405/03/05	آقای	وحید	فلاح	نژاد	نائینی	
فرزند	محمد	نسبت	به	ششدانگ	زمین	مزروعی	به	پلاک	ثبتی	2052	اصلی	واقع	در	کشتزار	
ورزجان	بخش	2	ثبت	نایین	بمساحت	1812	مترمربع	خریداری	عادی	و	مع	الواسطه	از	علی	

اکبر	آبشناس	نائینی	مالک	رسمی
4-رای شماره 140560302031000260 – 1405/03/05 خانم	کوثر	راحتی	بلاباد	فرزند	
جانعلی	نسبت	به	ششدانگ	مفروزی	یکدرب	باغ	به	پلاک	ثبتی	قسمتی	از	18638	اصلی	واقع	
در	روستای	راحت	آباد	بخش	2	ثبت	نایین	بمساحت	361/10	مترمربع	نسبت	به	تمامیت	

مالکیت	رسمی	مشاعی	متقاضی

5-رای شماره 140560302031000261 – 1405/03/05 موقوفه	میرغیاث	موسوی	
آب	انبار	قطب	محمدیه	بنمایندگی	اداره	اوقاف	و	امورخیریه	نایین	نسبت	به	ششدانگ	
مفروزی	فضای	سبز	و	پارک	به	پلاک	ثبتی	قسمتی	از	3425	اصلی	واقع	درکشتزار	محمدیه	
بخش	2	ثبت	نایین	بمساحت	1280/30	مترمربع	وقف	عادی	از	میرغیاث	موسوی	محمدی	

مالک	رسمی
6- رای شماره 140560302031000262 – 1405/03/05 موقوفه	میرغیاث	موسوی	آب	
انبار	قطب	محمدیه	بنمایندگی	اداره	اوقاف	و	امورخیریه	نایین	نسبت	به	ششدانگ	مفروزی	
آب	انبار	به	پلاک	ثبتی	قسمتی	از	3425	اصلی	واقع	درکشتزار	محمدیه	بخش	2	ثبت	نایین	

بمساحت	640	مترمربع	وقف	عادی	از	میرغیاث	موسوی	محمدی	مالک	رسمی
7-  رای شماره 140560302031000270 – 1405/03/09	آقای	عبدالرضا	توکلی	
محمدی	فرزند	محمد	علی	نسبت	به	ششدانگ	مفروزی	زمین	مزروعی	که	هفت	سهم	و	یک	
،	پنجم	ازیکسهم	مشاع	از	هفتاد	و	دو	سهم	آن	باستثناء	ثمنیه	اعیانی	می	باشد	به	پلاک	ثبتی	
قسمتی	از	4003	اصلی	واقع	در	کشتزارحنفش	بخش	2	ثبت	نایین	بمساحت	1443/30	

مترمربع	خریداری	عادی	از	محمدرضا	و	احمد	و	حسن	و	زهرا	همگی	توکلی	و	قسمتی	از	
مالکیت	رسمی	مشاعی	متقاضی

8- رای شماره 140560302031000272 – 1405/03/10 آقای	عباسعلی	پوربافرانی	
فرزند	جواد	نسبت	به	چهاردانگ	و	نیم	مشاع	از	ششدانگ	زمین	بابنای	احداثی	به	پلاک	ثبتی	
5936	اصلی	واقع	در	بافران	بخش	2	ثبت	نائین		بمساحت	ششدانگ		237/42	مترمربع	

خریداری	عادی	و	مع	الواسطه	از	نبات	عرب	بافرانی	و	طوبی	بافرانی	مالکین	رسمی
9- رای شماره 140560302031000273 – 1405/03/10 آقای	عباسعلی	پوربافرانی	
فرزند	جواد	نسبت	به	ششدانگ	مفروزی	یکدرب	اطاق	مخروبه	به	پلاک	ثبتی	قسمتی	از	
	5932	اصلی	واقع	در	بافران	بخش	2	ثبت	نائین	بمساحت	36	مترمربع	خریداری	عادی

	و	مع	الواسطه	از	علیرضا	نیک	مهر	و	صدیقه	عرب	بافرانی	مالکین	رسمی
شناسه:2201261

تاریخ انتشار نوبت اول : 1405/03/25     تاریخ انتشار نوبت دوم : 1405/04/09                        
 رئیس اداره ثبت اسناد و املاک شهرستان نائین – علیرضا راحتی

آگهي موضوع ماده 3 قانون و ماده 13 آیین نامه قانون تعیین تكلیف وضعیت ثبتي  
و اراضي و ساختمانهاي فاقد سند رسمي

 برابر رای شماره 140560302028000444 مورخ 1405/2/22 هیات اول	موضوع	قانون	
تعیین	تکلیف	وضعیت	ثبتي	اراضي	و	ساختمانهاي	فاقد	سند	رسمي	مستقر	در	واحد	ثبتي	حوزه	
ثبت	ملک	کوهپایه	تصرفات	مالکانه	بلامعارض	متقاضی	بهنام	محمدی	به	ش	ش	و	کد	ملی	
5650047057	فرزند	علیرضا	در	ششدانگ	یک	قطعه	زمین	محصور	مشجر	به	مساحت	998.34	
مترمربع	در	قسمتی	از	پلاک	شماره	63	فرعی	از	62	اصلی	واقع	در	ورزنه	مزرعه	فجویز	بخش	21	
حوزه	ثبت	ملک	کوهپایه	)خریداری	عادی	مع	الواسطه	از	موضوع	خلاصه	معامله	42116	مورخ	
1369/10/2	دفتر	47	اصفهان	مقدار	یک	دانگ	مشاع	به	نام	غلامرضا	مشیر	فاطمی	ثبت	شده	در	
صفحه	300	دفتر	21	و	صفحه	309	دفتر	21	یک	دانگ	مشاع	از	ششدانگ	مجموعا	دو	دانگ	مشاع	
به	نام	غلامرضا	مشیر	فاطمی(	محرز	گردیده	است.	لذا	به	منظور	اطلاع	عموم	مراتب	در	دو	نوبت	به	
فاصله	15	روز	از	طریق	روزنامه	های	کثیرالانتشار	و	محلی	آگهی	می	شود		در	صورتی	که	اشخاص	
نسبت	به	صدور	سند	مالکیت	متقاضي	اعتراضي	داشته	باشند	مي	توانند	از	تاریخ	انتشار	اولین	آگهي	
به	مدت	دو	ماه	اعتراض	خود	را	به	این	اداره	تسلیم	و	پس	از	اخذ	رسید،	ظرف	یک	ماه	از	تاریخ	تسلیم	
اعتراض	دادخواست	خود	را	به	مراجع	قضایي	تقدیم	نمایند.	بدیهي	است	در	صورت	انقضاي	مدت	

مذکور	و	عدم	وصول	اعتراض	طبق	مقررات	سند	مالکیت	صادر	خواهد	شد.
شناسه: 2205656

تاریخ انتشار نوبت اول: 1405/3/25         
تاریخ انتشار نوبت دوم: 1405/4/9

اصغر علی خانی کوپایی - رئیس ثبت اسناد و املاک  کوهپایه

آگهي موضوع ماده 3 قانون و ماده 13 آیین نامه قانون تعیین تكلیف وضعیت ثبتي 
 و اراضي و ساختمانهاي فاقد سند رسمي

 برابر رای شماره 140460302011002940 هیات اول	موضوع	قانون	تعیین	تکلیف	وضعیت	ثبتي	
اراضي	و	ساختمانهاي	فاقد	سند	رسمي	مستقر	در	واحد	ثبتي	حوزه	ثبت	ملک	خوانسار	تصرفات	
مالکانه	بلامعارض	متقاضی	خانم	ام	البنین	سادات	سجادی	فرزند	سید	داود	به	ش	ش	80	صادره	از	
خوانسار	در	یک	قطعه	زمین	مزروعی	به	مساحت	611.95	مترمربع	پلاک	37	اصلی	وقع	در	روستای	

ارجنک	بخش	7	خریداری	از	مالک	رسمی	آقای	رضا	طارقلی	محرز	گردیده	است.	
لذا	به	منظور	اطلاع	عموم	مراتب	در	دو	نوبت	به	فاصله	15	روز	آگهی	می	شود		در	صورتی	که	اشخاص	
نسبت	به	صدور	سند	مالکیت	متقاضي	اعتراضي	داشته	باشند	مي	توانند	از	تاریخ	انتشار	اولین	آگهي	
به	مدت	دو	ماه	اعتراض	خود	را	به	این	اداره	تسلیم	و	پس	از	اخذ	رسید،	ظرف	یک	ماه	از	تاریخ	تسلیم	
اعتراض	دادخواست	خود	را	به	مراجع	قضایي	تقدیم	نمایند.	بدیهي	است	در	صورت	انقضاي	مدت	

مذکور	و	عدم	وصول	اعتراض	طبق	مقررات	سند	مالکیت	صادر	خواهد	شد.
شناسه: 2204166

تاریخ انتشار نوبت اول: 1405/3/25 
تاریخ انتشار نوبت دوم: 1405/4/9

احمد خسروی بابادی - رئیس ثبت اسناد و املاک خوانسار
آگهي موضوع ماده 3 قانون و ماده 13 آیین نامه قانون تعیین تكلیف وضعیت ثبتي

  و اراضي و ساختمانهاي فاقد سند رسمي
 برابر رای شماره140560302011000462 هیات اول	موضوع	قانون	تعیین	تکلیف	وضعیت	ثبتي	
اراضي	و	ساختمانهاي	فاقد	سند	رسمي	مستقر	در	واحد	ثبتي	حوزه	ثبت	ملک	خوانسار	تصرفات	

مالکانه	بلامعارض	متقاضی	آقای	حسن	هوشیاری	فرزند	حبیب	الله	به	ش	ش	49	صادره	از	خوانسار	
در	یک	باب	ساختمان	به	مساحت	77.11	مترمربع	پلاک	2324	فرعی	از	16	اصلی	واقع	در	بخش	6	
خریداری	از	مالک	رسمی	آقای	محمد	هوشیاری	محرز	گردیده	است.	لذا	به	منظور	اطلاع	عموم	مراتب	
در	دو	نوبت	به	فاصله	15	روز	آگهی	می	شود		در	صورتی	که	اشخاص	نسبت	به	صدور	سند	مالکیت	
متقاضي	اعتراضي	داشته	باشند	مي	توانند	از	تاریخ	انتشار	اولین	آگهي	به	مدت	دو	ماه	اعتراض	خود	
را	به	این	اداره	تسلیم	و	پس	از	اخذ	رسید،	ظرف	یک	ماه	از	تاریخ	تسلیم	اعتراض	دادخواست	خود	را	
به	مراجع	قضایي	تقدیم	نمایند.	بدیهي	است	در	صورت	انقضاي	مدت	مذکور	و	عدم	وصول	اعتراض	

طبق	مقررات	سند	مالکیت	صادر	خواهد	شد.
شناسه: 2204045

تاریخ انتشار نوبت دوم: 1405/4/9 تاریخ انتشار نوبت اول: 1405/3/25 
احمد خسروی بابادی - رئیس ثبت اسناد و املاک خوانسار

آگهی موضوع ماده 3 قانون و ماده 13 آیین نامه قانون تعیین تكلیف وضعیت ثبتی 
 و اراضی و ساختمانهای فاقد سند رسمی

برابر رای شماره 140460302011002777 هیات اول	موضوع	قانون	تعیین	تکلیف	وضعیت	ثبتی	
اراضی	و	ساختمانهای	فاقد	سند	رسمی	مستقر	در	واحد	ثبت	ملک	خوانسار	تصرفات	مالکانه	متقاضی	
خانم	اشرف	سادات	یاسینی	فرزند	محمد	به	ش	ش	4248	صادره	از	ایران	در	یک	قطعه	زمین	مزروعی	به	
مساحت	6696.87	مترمربع	پلاک	23	اصلی	واقع	در	جومزه	پایین	بخش	7	خریداری	از	مالک	رسمی	

آقای	سید	طاهر	یاسینی	محرز	گردیده	است.		
لذا	به	منظور	اطلاع	عموم	مراتب	در	دو	نوبت	به	فاصله	15	روز	آگهی	می	شود	در	صورتی	که	اشخاص	
نسبت	به	صدور	سند	مالکیت	متقاضی	اعتراضی	داشته	باشند	می	توانند	از	تاریخ	انتشار	اولین	آگهی	به	

مدت	دو	ماه	اعتراض	خود	را	به	این	اداره	تسلیم	و	پس	از	اخذ	رسید،	ظرف	یک	ماه	از	تاریخ	تسلیم	اعتراض	
دادخواست	خود	رابه	مراجع	قضایی	تقدیم	نمایند.	بدیهی	است	در	صورت	انقضای	مدت	مذکور	و	عدم	

وصول	اعتراض	طبق	مقررات	سند	مالکیت	صادر	خواهد	شد.
شناسه: 2215217

تاریخ انتشار نوبت دوم: 1405/4/24 تاریخ انتشار نوبت اول: 1405/4/9 
احمد خسروی بابادی- رئیس ثبت اسناد و املاک خوانسار

آگهی فقدان سند مالكیت پلاک 71 فرعی از 3 اصلی بخش 4
بتول	میرسالاری	فرزند	سیدعلی	باستناد	یکبرگ	استشهاد	محلی	که	هویت	و	امضاء	شهود	رسما”	گواهی	
شده	مدعی	است	که	تمامت	یک	دوم	دانگ	مشاع	از	ششدانگ	پلاک	71	فرعی	از	3	اصلی	در	گلپایگان	
بخش	چهار	که	در	صفحه	445	و	دفتر21	املاک	بنام	بتول	میرسالاری	فرزند	سیدعلی	ثبت	و	سند	صادر	

و	تسلیم	گردید	و	معامله	دیگری	هم	انجام	نشده	است.
نحوه	گم	شدن	یا	از	بین	رفتن	سند:	بر		اثراسباب	کشی	ازبین	رفته/	مفقود	شده	است	چون	در	خواست	
صدور	المثنی	سند	مالکیت	نامبرده	را	نموده	طبق	تبصره	یک	اصلاحی	ماده	120	آئین	نامه	قانون	ثبت	
مراتب	آگهی	می	شود	که	هر	کس	مدعی	انجام	معامله	غیر	از	آنچه	در	این	آگهی	ذکرشده(	نسبت	به	آن	یا	
وجود	سند	مالکیت	مزبور	نزد	خود	باشد	از	تاریخ	انتشار	این	آگهی	تا	ده	روز	به	این	اداره	مراجعه	و	اعتراض	
خود	را	کتبا”	ضمن	ارائه	اصل	سند	مالکیت	و	سند	معامله	تسلیم	نماید	تا	مراتب	صورت	مجلس	و	اصل	
سند	به	ارائه	مسترد	گردد.اگر	ظرف	مهلت	مقرر	اعتراضی	نرسد	یا	در	صورت	اعتراض	اصل	سند	ارائه	نشود	

المثنی	سند	مالکیت	مرقوم	صادر	و	به	متقاضی	تسلیم	خواهد	شد.	
شناسه: 2213244 تاریخ انتشار آگهی : 1405/04/09 

محمد سلمانی- مدیر واحد ثبتی حوزه ثبت ملک گلپایگان
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رئیس بنیاد ملی علم ایران گفت: در سال 1405، اعطاي 
10 کرسی پژوهشی با حمایت تا سقف 7 میلیارد تومان 

براي هر کرسی پیش بینی شده است.
به گزارش خبرگزاري مهر به نقل از معاونت علمی، فناوري 
و اقتصاد دانش بنیان ریاست جمهوري، نشست معرفی و 
بررسی گرنت هاي حمایتی بنیاد ملی علم ایران با حضور 
محمدرضا هرمزي نژاد، رئیس بنیاد ملی علم ایران، به 
میزبانی معاونت پژوهش و فناوري دانشگاه شیراز در 
تالار مرحوم دکتر مصطفوي برگزار شد. در این نشست، 
برنامه هاي بنیاد براي حمایت از فعالیت هاي پژوهشی 

پژوهشگران معرفی و تشریح شد.
بهرام همتی نژاد معاون پژوهشی دانشگاه شیراز ضمن 
قدردانی از حمایت هاي بنیاد گفت: رویکرد معاونت 
پژوهشی دانشگاه شیراز، تقویت همکاري با بنیاد است و 
در همین راستا یکی از مدیریت ها به عنوان رابط دانشگاه و 

بنیاد علم ایران تعیین شده است.
او همچنین با اشاره به برنامه ملی جهش، از استقبال 
مناسب دانشگاهیان شیراز خبر داد و اعلام کرد تاکنون 
133 طرح از سوي پژوهشگران این دانشگاه به بنیاد 

ارسال شده است.
هرمزي نژاد در ادامه با اشاره به روند حمایت سالانه از 
پژوهش ها گفت: اعتبار مصوب بنیاد در سال 1404 مبلغ 
854 میلیارد تومان بوده که نسبت به سال هاي گذشته 

رشد قابل توجهی داشته است.
به گفته وي مأموریت اصلی بنیاد «ظرفیت سازي براي 
پیشبرد مرزهاي دانش و دستیابی به مرجعیت علمی و 
سرآمدي» است و براي سال 1405 نیز 250 میلیارد تومان 

براي این مأموریت در نظر گرفته شده است.
رئیس بنیاد ملی علم ایران سپس برنامه هاي حمایتی این 
نهاد را شامل اعطاي کرسی پژوهشی ویژه استادان داراي 
بالاترین اعتبار علمی، گرنت هاي جوان، گرنت هاي 
پژوهشی، حمایت از خوشه هاي پژوهشی چندتخصصی، 
حمایت از نمونه محصول بدیع و نوظهور، حرکت در 
مرزهاي دانش جهانی، برنامه جهش و گرنت سرآمدان 

علمی کشور برشمرد.
وي درباره کرسی هاي پژوهشی توضیح داد: در سال 
1405، اعطاي 10 کرسی پژوهشی با حمایت تا سقف 7
میلیارد تومان براي هر کرسی پیش بینی شده است. مدت 
این کرسی ها حداکثر 3سال است و در صورت همکاري با 
پژوهشگر خارجی، امکان تمدید آن تا 5 سال وجود دارد. از 
جمله شرایط نامزدها نیز می توان به حداقل 10 سال سابقه 
استادي، اجراي دست کم یک طرح موفق با حمایت بنیاد، 
کسب حداقل یک عنوان ملی و احراز 5 مورد از 7 شرط 

تعیین شده در شیوه نامه اشاره کرد.
به گفته او، نامزدهاي این کرسی ها می توانند از سوي 
کارگروه هاي تخصصی بنیاد، دارندگان کرسی هاي 
پژوهشی، دانشگاه ها، استادان برتر کشور و گروه هاي 

علمی فرهنگستان ها معرفی شوند.
رئیس بنیاد ملی علم ایران در ادامه گرنت هاي جوان 
را فرصتی براي نخبگان دانشگاهی دانست و گفت 
این گرنت به دانش آموختگان 200 دانشگاه برتر 
جهان بر اساس رتبه بندي تایمز یا کیواس و همچنین 
فارغ التحصیلان 10 دانشگاه برتر داخلی تعلق می گیرد. 
متقاضیان باید عضو هیئت علمی با مرتبه استادیار یا 
دانشیار، حداکثر 40 سال سن و سابقه استخدامی کمتر 
از یک سال و بیشتر از پنج سال نداشته باشند. همچنین 
داشتن 8 مقاله Q1، یا 4 مقاله در 10 درصد برتر WoS، یا 
2 پتنت ثبت شده در آمریکا، اروپا یا ژاپن از دیگر شرایط 
آن است. در سال 1405، 10 گرنت جوان براي مدت دو 

سال اعطا خواهد شد.
هرمزي نژاد همچنین گرنت هاي پژوهشی را در قالب 
چند بخش معرفی کرد؛ از جمله گرنت هم افزایی براي 
استادان تمام با هدف شبکه سازي، گرنت پیشتازان براي 
برگزیدگان جشنواره هاي معتبر علمی، گرنت چالش براي 
دانشیاران داراي نوآوري منجر به محصول یا مرتبط با 
صنعت، گرنت بنیان براي توسعه کیفی پژوهش هاي 
بنیادین در علوم پایه و علوم بالینی و گرنت میثاق براي 

توسعه کیفی پژوهش هاي بنیادین در علوم انسانی.
به گفته وي در سال 1405، 10 گرنت پژوهشی با مدت دو 

سال و قابلیت تمدید تا سه سال اعطا می شود.
وي همچنین از حمایت از نمونه محصول بدیع و نوظهور 
خبر داد و گفت این حمایت به صورت دوساله به فناوران 
دانشگاهی عضو هیئت علمی اختصاص می یابد؛ مشروط 
بر اینکه متقاضیان دست کم یکی از این دو شرط را داشته 
باشند: ثبت دو اختراع خارجی معتبر یا داشتن یک اختراع 
خارجی معتبر همراه با سابقه تجاري سازي محصول یا 
دانش فنی. این حمایت براي محصولاتی تعریف شده 
که یا در جهان وجود ندارند یا در مرحله پژوهشی قرار 
دارند و سطح پشتیبانی از توسعه نمونه اولیه تا دستیابی 
به آمادگی فناوري در سطوح 4 تا 6 را پوشش می دهد. در 
سال 1405 نیز حمایت از 5 طرح پژوهشی در این بخش 

پیش بینی شده است.
رئیس بنیاد ملی علم ایران با اشاره به سیاست توسعه 
هدفمند علوم پیشران و راهبردي در چارچوب بند 
«پ» ماده 97 برنامه هفتم توسعه، حوزه هایی مانند 
زیست فناوري، کوانتوم، هوش مصنوعی، مواد و ساخت 

پیشرفته، نانو، میکروالکترونیک، اپتیک و لیزر، علوم 
شناختی، اقتصاد دریامحور، امنیت غذایی و تجهیزات 
پیشرفته صنعتی را از اولویت هاي اصلی برشمرد. وي 
تصریح کرد: در سال 1405، بنیاد ملی علم ایران از 5 تا 
10 طرح در هر یک از این حوزه ها حمایت خواهد کرد و 
همچنین 50 رساله دکتري پیشرو با محوریت موضوعات 

پیشران، مورد حمایت ویژه قرار می گیرند.
هرمزي نژاد در بخش دیگري از سخنان خود به دیپلماسی 
علمی و همکاري هاي بین المللی بنیاد ملی علم ایران 
اشاره کرد و از برنامه هاي مشترك با مؤسسه بین المللی 
تحلیل سامانه هاي کاربردي (IIASA) در اتریش خبر داد. 
بر اساس این برنامه، سالانه از حضور 3 ماهه دانشجویان 
دکتري در برنامه تابستانی دانشمندان جوان، 3 پژوهشگر 
پسادکتري براي حضور 6 ماهه و نیز 5 فرصت مطالعاتی 
براي استادان به مدت 6 ماه حمایت می شود و هزینه هاي 

رفت وآمد و اقامت آنان نیز پوشش داده خواهد شد.
او همچنین از همکاري هاي بنیاد با آکادمی علوم چین 
(CAS)، بنیاد ملی علوم طبیعی چین (NSFC)، بنیاد علم 
روسیه (RSF)، آژانس توسعه نوآورانه ازبکستان، آفریقاي 
جنوبی، بلاروس، اندونزي، اتحادیه آپورا و کارگروه علم، 
فناوري و نوآوري کشورهاي بریکس سخن گفت و افزود: 
در سال 1405، براي هر همکاري مشترك، حمایت تا 
سقف 5 میلیارد تومان و پشتیبانی از 5 تا 10 طرح در نظر 
گرفته شده است. او همچنین از اجراي فراخوان متداول 
(Regular) بریکس 1405 و فراخوان مشارکت در 
پروژه هاي علمی پرچم دار (Flagship) بریکس 1405

در چارچوب این همکاري ها خبر داد.
رئیس بنیاد ملی علم ایران در ادامه با تشریح برنامه جامع 
مدیریت، هدایت و راهبري حل مسئله (مهر) گفت: در 
قالب این برنامه، حمایت از 4 مهر در اولویت هاي ملی، 
400 طرح برنامه محور دانشگاه ها، 10 طرح پژوهشی 
عمیق براي انتقال نیازهاي شرکت هاي دانش بنیان 
پیشرو به دانشگاه ها و همچنین حمایت کلان از مراکز 
علمی پیشران با اعتبار مصوب 514 میلیارد تومان در 

دستور کار قرار دارد.
هرمزي نژاد همچنین از برنامه بنیاد براي ترویج علم و 
ارتقاي ارزشمندي علم در جامعه خبر داد و گفت: در این 
راستا، رویداد «شب علم» با هدف ساده سازي زبان علم 
براي عموم برگزار می شود. همچنین حمایت از تدوین 
چکیده هاي ترویجی و طراحی برنامه هاي ترویج علم 

دانشگاهی نیز دنبال خواهد شد.
او افزود: در سال 1405، از 10 رویداد شب علم با اعتبار یک 
میلیارد تومان براي هر رویداد حمایت می شود. این برنامه 

با مشارکت دانشمندان و مروجان علم طراحی می شود 
و بخش هایی مانند علمی، آموزشی، فرهنگی، هنري، 
کودك و نوجوان، ورزش و سلامت، جشنواره غذاي 
سالم و نمایشگاه را دربر می گیرد. دانشگاه ها و مؤسسات 
علمی پژوهشی نیز می توانند طرح خود را از طریق یکی از 

اعضاي هیئت علمی مرکز به عنوان نماینده ارسال کنند.
وي در ادامه با اشاره به حمایت هاي بنیاد در استان هاي 
مختلف، از 10 استان داراي بیشترین میزان حمایت و 15

مؤسسه با بالاترین حمایت مصوب در سال 1404 نام برد 
و افزود: از مجموع طرح هاي مصوب، 32 درصد متعلق به 

زنان و 68 درصد مربوط به مردان بوده است.
رئیس بنیاد ملی علم ایران سپس به تشریح فراخوان هاي 
سال 1405 پرداخت و گفت: در مجموع 46 فراخوان در 
چهار فصل سال منتشر می شود که شامل 12 فراخوان 
در بهار، 16 فراخوان در تابستان، 15 فراخوان در پاییز 
و 3 فراخوان در زمستان است. این فراخوان ها طیفی از 
موضوعات را دربر می گیرد؛ از جمله تحقیقات کاربردي 
هوش مصنوعی در پزشکی، برنامه جامع علوم دینی 
و معارف اسلامی، تدریس کوانتوم، پژوهش هاي نانو 
و میکرو، همکاري با آکادمی علوم چین، همکاري 
با IIASA، تدریس حوزه هاي شناختی، همکاري با 
آژانس توسعه نوآورانه ازبکستان، پسادکتري مشترك با 
IIASA، علوم شناختی و اعصاب، تدریس کاربردي هوش 
مصنوعی، محصولات گلخانه اي و شیلات، توسعه علوم 
تجهیزات پیشرفته صنعتی، پسادکتري پژوهش هاي 
بنیادین، زیست فناوري پزشکی و همکاري هاي مشترك 

با اندونزي و بلاروس.
او در بخش دیگري از سخنانش جمع بندي برنامه هاي 
سال 1405 را ارائه کرد و گفت: در این سال، حمایت از 
50 پژوهش در حوزه هوش مصنوعی، 15 پژوهش در 
انقلاب زیستی، 25 پژوهش در علوم و فناوري کوانتوم، 5
پژوهش در فناوري هاي نوین مواد پیشرفته، 5 پژوهش در 
اپتیک و لیزر و 35 پژوهش در علوم عصبی-شناختی انجام 
خواهد شد. به گفته او، همچنین 50 رساله در موضوعات 
پیشرو، 10 کرسی پژوهشی، 80 گرنت سرآمدان علمی، 
20 گرنت جوان-پژوهشی، 5 تا 7 خوشه پژوهشی 
چندتخصصی در علوم پایه، 4 تا 5 خوشه پژوهشی 
چندتخصصی در علوم انسانی، 5 طرح نمونه محصول 
بدیع و 5 طرح حرکت در مرز دانش جهانی نیز در دستور 

کار بنیاد قرار دارد.
وي با اشاره به برنامه هاي ترویج علم، از حمایت از 10

رویداد شب علم و نیز 30 طرح پژوهشی براي تبیین 
شیوه هاي مؤثر ترویج علم خبر داد.

�ئیس بنیاد ملی علم ا��ان خبر داد؛

اعطای ۱۰ ک�سی 
�ژوهشی با 
سقف حمایت ۷
میلیا�د در ۱۴۰۵

رویداد

استود�و AI (تولید محتوا با هوش مصنوعی)
در ا�ن کا�گاه با دنیای هوش مصنوعی و اب�ا�های نو�ن تولید محتوا آشنا می شویم. 

از خلق تصو�ر و نوشتن داستان تا ط�احی، ایده ��دازی و ساخت �رو�ه های خلاقانه.
 استود�و AI ف�صتی است ب�ای تجربه ک�دن فناوری های آینده و یاد گ�فتن اینکه چگونه از آنها 

ب�ای آفر�نش، یادگ�ری و بیان ایده های خود استفاده کنیم.

شروع: شنبه ۱۳ ت�ر ۱۴۰۵ - ۱۰:۳۰
پایان: شنبه ۳۱ م�داد ۱۴۰۵ - ۱۱:۴۵

محل ب�گ�اری رویداد: اصفهان، ه�ار جر�ب، خیابان کا�گر، مجتمع فنی ح�فه ای دب��ستان اقتصاد

خبر

کارخانه نوآوری 
هوش مصنوعی 

در خدمت 
دانش بنیان ها

معاون توسعه اقتصاد دانش بنیان معاونت 
علمی ریاست جمهوري، در آیین آغاز 
عملیات عمرانی، بهسازي و تجهیز 
و  مصنوعی  نوآوري هوش  کارخانه 
پردیس فناوري هاي دیجیتال و صنایع 
خلاق دانشگاه پیام نور بر ضرورت تمرکز 
این مراکز بر خلق استارتاپ ها، توسعه 
شرکت هاي دانش بنیان و پاسخگویی به 
نیازهاي فناورانه کشور از طریق ظرفیت 

شبکه اي دانشگاه تأکید کرد.
به گزارش ایسنا، به نقل از معاونت علمی 
محمدجواد  سید  ریاست جمهوري، 
صدري مهر در آیین آغاز عملیات عمرانی، 
بهسازي، بازسازي و تجهیز کارخانه نوآوري 
هوش مصنوعی و پردیس فناوري هاي 
دیجیتال و صنایع خلاق دانشگاه پیام نور، 
با اشاره به ضرورت تحول در ساختارهاي 
سازمانی، اظهار کرد: حرکت از رویکردهاي 
سنتی به سمت نوآوري، فرآیندي دشوار 
اما اجتناب ناپذیر است و تحقق آن نیازمند 
شکل گیري فرهنگی مبتنی بر خلاقیت، 
مسئولیت پذیري و ریسک پذیري هدفمند 

است.
وي این اقدام را گامی مؤثر در شکستن 
رویه هاي اداري سنتی و ایجاد بستري 
براي توسعه نوآوري و کارآفرینی فناورانه 
چنین  شکل گیري  افزود:  و  دانست 
مراکزي زمانی ارزشمند خواهد بود که 
بتوانند به خروجی هاي ملموس و اثرگذار 

در زیست بوم فناوري کشور منجر شوند.
 صدري مهر با تأکید بر اینکه ارزیابی 
و  نوآوري  کارخانه هاي  عملکرد 
صرفاً  نباید  فناوري  پردیس هاي 
میزان  یا  فیزیکی  توسعه  مبناي  بر 
بهره برداري از فضاها باشد، تصریح کرد: 
شاخص هاي موفقیت این مراکز باید 
بر پایه تعداد استارتاپ هاي ایجادشده، 
شرکت هاي دانش بنیان شکل گرفته، 
میزان تجاري سازي فناوري ها و فروش 

محصولات دانش بنیان تعریف شود.
معاون توسعه اقتصاد دانش بنیان معاونت 
علمی، یکی از مهم ترین مزیت هاي 
دانشگاه پیام نور را برخورداري از شبکه 
گسترده و سراسري این دانشگاه در کشور 
عنوان کرد و گفت: کارخانه نوآوري هوش 
مصنوعی و پردیس فناوري هاي دیجیتال 
باید بر پایه همین ظرفیت شبکه اي 
فعالیت کند. این نوع مراکز نباید محدود 
به جغرافیاي یک استان باشند، بلکه باید 
بتوانند از طریق شبکه ملی دانشگاه، ارتباط 
میان نخبگان، پژوهشگران و نیازهاي 
صنعتی در سراسر کشور؛ از صنایع معدنی 
کرمان گرفته تا سایر ظرفیت هاي صنعتی 
و فناورانه در استان هاي مختلف را برقرار 

کنند.
وي در پایان با اشاره به نقش زیرساخت هاي 
هوش مصنوعی و صنایع خلاق در توسعه 
اقتصاد دانش بنیان، خاطرنشان کرد: تلفیق 
مدل شبکه محور دانشگاه پیام نور با رویکرد 
کارآفرینی فناورانه می تواند الگویی موفق 
براي توسعه زیست بوم نوآوري کشور باشد؛ 
الگویی که در صورت تحقق، قابلیت تعمیم 
به سایر مجموعه هاي علمی و فناورانه را 
خواهد داشت و زمینه ساز رشد پایدار اقتصاد 

دانش بنیان در کشور می شود.

روش هدف گذاری پرایمر
درباره ي کتاب روش هدف گذاري 

پرایمر
اغلب ما بعد از تجربه ي هر شکستی، خود را ناتوان 
و بی استعداد تلقی می کنیم. اما دیمون زاهاریادس 
(Damon Zahariades) در کتاب روش هدف 
The P.R.I.M.E.R. Goal Setting!) گذاري پرایمر
Method: The Only Goal Achievement Guide

You'llEver Need) تأکید می کند که این یک فریب 
ذهنی است و نباید به آن پر و بال بدهیم. به باور این 
نویسنده، فقط و فقط با یک روش صحیح برنامه ریزي 

می توانیم به اهداف خود دست پیدا کنیم. زاهاریادس 
ابتدا به دلایل رایج شکست پرداخته و پس از آن 
روش هاي خاص خود را براي هدف گذاري اصولی 
در زندگی معرفی می کند. منعطف بودن و تعیین اهداف 
واقع گرایانه، دو شاه کلید براي قرار گرفتن در مسیر 
موفقیت است. دیمون زاهاریادس در کتاب روش 
هدف گذاري پرایمر، فردي را مثال می زند که از زندگی 
بی تحرك خسته شده و به  یکباره تصمیم می گیرد 
دویدن را شروع کند. او براي خودش هدف می گذارد 
که روزي هشت کیلومتر بدود؛ غافل از اینکه این هدف 

غیرواقعی است و عملاً شکست را تضمین می کند. 
اهدافی که تعیین می کنیم، باید دقیق، قابل اندازه گیري 
و قابل دستیابی باشند. به باور دیمون زاهاریادس، 
براي هدف گذاري در زندگی، پیش از هر چیزي باید 
با خود صادق و شفاف باشیم. براي مثال به جاي 
جمله ي «می خواهم سالم تر زندگی کنم.» باید بگوییم: 
«می خواهم روزانه 30 دقیقه ورزش کنم.» اهدافی که 
براي زندگی خود تعیین می کنیم، باید دلایل مشخصی 
داشته باشند. با مشخص کردن دلایل، انگیزه ي ما 
براي دست یابی به اهداف بالاتر می رود و براي مواجهه 

با چالش ها، آمادگی بهتري خواهیم داشت. دیمون 
زاهاریادس خوانندگان خود را به غلبه بر ترس تشویق 
می کند. به باور این نویسنده، وقتی صحبت از دستیابی 
به هدف می شود، مغز ما به مخرب بزرگی تبدیل 
می شود که با هر نوع تغییري سر ناسازگاري دارد. وي 
در کتاب روش هدف گذاري پرایمر توضیح می دهد که 
با اراده، پشتکار و کمی خودتحلیلی، می توانیم بر هر 
ترسی غلبه کنیم. وي در ادامه راهکارهایی را براي غلبه 
بر منفی گرایی ارائه می دهد که در ابتداي امر، نیرویی 

رام نشدنی و مخرب به نظر می رسند.

کسب حداقل یک عنوان ملی و احراز 

درباره ي کتاب روش هدف گذاري 
پرایمر

اغلب ما بعد از تجربه ي هر شکستی، خود را ناتوان 
و بی استعداد تلقی می کنیم. اما دیمون زاهاریادس 

Damon Zahariades)
گذاري پرایمر (
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ذهنی است و نباید به آن پر و بال بدهیم. به باور این 
نویسنده، فقط و فقط با یک روش صحیح برنامه ریزي 

مع�فی کتاب

کارآفرینی که امپراتوری 
ویرجین را بنا کرد

ریچارد برانسون، کارآفرین، سرمایه گذار 
و بنیان گذار گروه ویرجین، یکی از 
دنیاي  چهره هاي  شناخته شده ترین 
کسب وکار در جهان است. او هجدهم 
ژوئیه 1950 در شهر لندن متولد شد و 
از همان دوران نوجوانی علاقه زیادي 
به فعالیت هاي اقتصادي و راه اندازي 
کسب وکار از خود نشان داد. برانسون به 
دلیل ابتلا به نارساخوانی (Dyslexia) در 
دوران تحصیل با چالش هایی روبه رو بود و 
در 16 سالگی مدرسه را ترك کرد تا روي 

فعالیت هاي تجاري خود تمرکز کند.
نخستین تجربه موفق او انتشار مجله اي 
دانش آموزي با نام Student در سال 1968
بود. این نشریه به موضوعات فرهنگی، 
اجتماعی و موسیقی می پرداخت و توانست 
مخاطبان زیادي جذب کند. موفقیت این 
پروژه، برانسون را به راه اندازي کسب وکار 
فروش پستی صفحات موسیقی ترغیب 
کرد. اندکی بعد، او نخستین فروشگاه 
موسیقی ویرجین را افتتاح کرد و این برند 

به تدریج در بازار بریتانیا شناخته شد.
در سال 1972، برانسون شرکت ضبط 
موسیقی Virgin Records را تأسیس 
کرد. این شرکت با همکاري هنرمندان 
فیل  اولدفیلد،  مایک  مانند  مطرحی 
کالینز، جنسیس، رولینگ استونز و کالچر 
کلاب به یکی از موفق ترین شرکت هاي 
Tubular موسیقی جهان تبدیل شد. آلبوم
Bells اثر مایک اولدفیلد یکی از نخستین 
موفقیت هاي بزرگ ویرجین رکوردز بود و 
نقش مهمی در تثبیت جایگاه این شرکت 

داشت.
برانسون در دهه 1980 فعالیت خود را 
به حوزه حمل ونقل هوایی گسترش داد 
و شرکت Virgin Atlantic را راه اندازي 
کرد. این شرکت با ارائه خدمات متفاوت 
و تمرکز بر تجربه مسافران، توانست در 
رقابت با شرکت هاي بزرگ هواپیمایی 
جایگاه قابل توجهی به دست آورد. پس از 
آن، گروه ویرجین وارد صنایع متنوعی از 
جمله مخابرات، خدمات مالی، گردشگري، 
سلامت، هتل داري، رسانه، حمل ونقل 

ریلی و فضایی شد.
ریچارد برانسون در کنار فعالیت هاي 
مسائل  و  خیریه  امور  به  اقتصادي، 
اجتماعی نیز توجه داشته است. او از 
طریق بنیاد Virgin Unite از پروژه هاي 
مرتبط با آموزش، سلامت، محیط زیست و 
کارآفرینی حمایت می کند و در برنامه هاي 
مختلف بین المللی براي توسعه پایدار و 
مقابله با تغییرات اقلیمی مشارکت داشته 

است.
امروزه ریچارد برانسون به عنوان یکی 
از موفق ترین کارآفرینان معاصر شناخته 
می شود. او با تبدیل یک کسب وکار کوچک 
فروش موسیقی به مجموعه اي جهانی با 
صدها برند، نمونه اي از کارآفرینی مبتنی 
بر خلاقیت، جسارت و توسعه مستمر را به 

نمایش گذاشته است.

ر�چارد برانسون
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